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Blahopftani

Dékujeme Vam, ze jste si vybrali
domaci spotifebi¢ CANDY, kvalitni
myc¢ku nadobi, ktera zaru€uje vysokou
jakost, vybomé uzitné vlastnosti a
spolehlivost.

CANDY vyrabi i dalsi druhy domacich
spotfebi¢l jako jsou automatické
pracky, pracky se susickou, kombinované
kuchynské  sporaky, mikrovinné
trouby, pecici trouby a odsavace par,
chladni¢ky a mraznicky.

Pozadejte Vadeho prodejce, aby Vas
informoval o sortimentu téchto vyrobkd
dovéazenych do Ceské republiky.

uvoD

PreCtéte si pozomé tento navod k
pouziti, nebot obsahuje dulezité
pokyny pro bezpecnou instalaci,
pouzivani a udrzbu a také uziteCné
rady k dosazeni nejlepSich vysledku pfi
pouzivani této mycky.

Uschovejte tuto pfFirucku pro
pripadné dalSi pouziti.

ZARUKA

Tento vyrobek podiéha zaru¢nim
podminkéam, ve lhdtach uvedenych v
zaru€nim listu jimz je opatfen.

Potvrzeni o zaruce musite uschovat,
nalezitym zplsobem vyplnéné, aby mohlo
byt pfediozeno v misté autorizovaného
sewvisniho stfediska, v pfipadé nutnosti
zasahu, spole¢né s darfovyn dokladem,
vydanym prodejcem ve chvili nakupu.
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Pre¢téte si pozorné tento navod k pouziti, nebot’ obsahuje dilezité pokyny pro
bezpeéné pouzivani, idrzbu a také uzite¢né rady k dosazZeni nejlepsich vysledkd pii

pouzivani této mycky nadobi.

Uschovejte tuto pfirucku pro pfipadné dalsi pouziti.
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Dodrzujte tato zakladni bezpeénostni
pravidla, ktera jsou platna pro jakékoliv
domaci spotiebice.

Instalace

m Zkontrolujte, zda zastrcka pfivodni Sndry

je stejného typu jako zasuvka rozvodu
elektrického proudu. Pokud tomu tak neni,
je nutné provést jeji vymeénu kvalifikovanou
osobou za spravny typ. Zaroven ovérte,
zda pfivodni kabel k zasuvce je dostate¢né
dimenzovan na celkovy pfikon spotfebice.

Prekontrolujte, zda neni poSkozena
pfivodni $fdra ke spotrebidi.

VSeobecné se nedoporucuje pouzivani
adaptert, vicenasobnych odbocovacich
zasuvek (rozdvojek) nebo prodluzovacich
$Adr.

Je-li nutné vyménit pfivodni $ndru,
zavolejte nékteré ze autorizovanych
servisnich stredisek.

Bezpecénostni upozornéni

Nikdy se nedotykejte zafizeni mokryma
nebo vihkyma rukama nebo nohama.

Nepouzivejte spotiebi¢ pokud jste bosi.

Nevytahujte zéstréku ze zasuvky tahem
za pfivodni $ndru.

Nevystavujte spotiebi¢ plsobeni vnéjSich
vliva (dést, slunce atd.).

Nenechavejte obsluhovat spotfebi¢
détmi nebo jinymi osobami neschopnymi
obsluhy bez nélezitého dozoru.

Voda vypous$téna z mycky, nebo ktera
zUstane po ukonéeni myciho programu
na nadobi, se nesmi pit.

Nenechavejte oteviena dvitka v
horizontalni poloze, aby bylo zamezeno
pfipadnému nebezpedi (napf.zakopnuti).

Nelehejte nebo nesedejte na oteviené
dvefe mycky, mohlo by dojit k jejimu
prevrzeni.

& POZOR!

Noze nebo jiné ostré ¢Ci Spicaté
predméty musi byt v koSi otoceny
Spickou dolit a nebo musi byt
polozeny vodorovné.

Bézné pouziti

m Tento spotfebi¢ je uren pouze pro

pouziti v domacnosti.

m Mycka je ur€ena pro umyvani bézného

kuchynského nadobi. Pfedméty znecisténé
petrolejem, natérovymi hmotami, tfiskami
oceli nebo zeleza, chemikaliemi zplsobujicimi
korozi, louhy nebo kyselinami, nesmi byt v
mycce umyvany.

m Jestlize je na rozvodu vody v domé

instalovano centralni zafizeni pro jeji
zmeékc&ovani, neni nutné pouzivat sul ve
zmékcéovacli zabudovaném v mycce. Je
vhodné zkontrolovat tvrdost vody za
zmékc&ovacim zafizenim.

m Noze a pfibory se nejlépe umyji, kdyz je

do pfislusného koSe ulozite rukojetmi
dold.

m Jestlize doSlo k poruSe nebo spotiebi¢

spravné nepracuje, vypnéte ho, zastavte
pfivod vody a Zzadnym zplsobem do néj
nezasahujte. Opravu mulze provadét
pouze povéreny servisni mechanik a
musi pfitom pouzivat originalni nahradni
dily. Jakékoliv poruseni vySe uvedenych
doporu¢eni muze vést ke snizeni
bezpecnosti spotrebice.

Likvidace

m Mycka nadobi je vyrobena z recyklovatelného

materialu, proto ji mlzete pfi likvidaci
bez problémU odevzdat ve sbémé surovin.

m Pokud chcete myc¢ku zlikvidovat, dbejte

na to, aby byl odstranén uzavér dvirek,
aby bylo zamezeno nahodnému
uzavreni déti uvniti mycky.

Po odpojeni myc¢ky z elektrické zasuvky
je dulezité odfezat napajeci kabel.



INSTALACE

(Technické poznamky)

DULEZITE

PFi umisténi myéky na koberec,
prekontrolujte, zda se tim neomezilo
odvétrani jejiho dna.

Zajistéte, aby zastréka pfivodni

Snury zustala pfistupna i po instalaci
mycky.

Pripojeni k elektrické siti

Pristroj odpovida bezpenostnim predpisim
stanovenym pfisluSnymi institucemi a je

vybaveno  tfipélovou  zastrCkou

uzemnénim, které zabezpecuje kompletni

uzemnéni zafizeni.

Pfed pfipojenim doméciho spotfebice k

elektricke siti se ujistéte :

1. Ze ma zastréka spravné uzemnéni;

. Ze ampérometricka hodnota
elektrického stykace odpovida spotiebé
oznacené na vyrobnim Stitku domaciho
spotfebice.

A POZOR!

Zabezpeceni domaciho spotiebice
zavisi i na spravném uzemnéni vasi
elektrické site.

Pokud neni elektricka sit’ spravné
uzemnéna, dochazi k lehkému
prichodu proudu po kovovych
castech domaciho spotrebice,
protoZe je pristroj vybaven filtrem
proti ruseni radiovych vin.

Vyrobce se zfika jakékoliv zodpovédnosti
za pripadné Skody na vécech nebo za
zranéni osob, které jsou zpusobeny
nespravnym pfipojenim k uzemnéni.

CE Pfistroj odpovida evropskym

nafizenim 89/336/CEE, 73/23/CEE
a jejich naslednym Gpravam.

Pfipojeni vody

DULEZITE UPOZORNENI

Pristroj musi byt pripojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfristroje.
Staré hadice pfivodu vody nesmi byt
znovu pouzivany.

m Napoustéci a vytokova hadice mohou

byt vedeny doleva nebo doprava.

DULEZITE

Mycka mulze byt pripojena bud’ na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroci 60°C.

Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.
Pokud bude tlak nizsi, kontaktujte
Senvisni stfedisko.

Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

Mycka je vybavena pfivodni hadici vody
s koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

Pfivodni hadice vody “A” musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu
vody “B” pomoci koncovky 3/4", ujistéte
se, ze je koncovka fadné utazena.

Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek,
kontaktujte Servisni stfedisko.

Pokud voda obsahuje vapenaté nebo
piscCité pfimési, doporu¢ujeme pouzit
vhodny filtr pro jejich zachyceni. Ten
muzete zakoupit v servisnim stfedisku
nebo ve specializovanych, prodejnach
(obr. 3) objednavkove ¢. 9226085.

Filtr “D” se vklada mezi pfivodni ventil 3/4
“B” a napoustéci hadici “A”.
Nezapomerite vlozit tésnici krouzky “C”.

Pokud je myc¢ka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delsi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtraéniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky
vapenatymi usazeninami nebo rzi.




Pfipojeni vypoustéci hadice

na pevné odpadni potrubi (obr. 4).
Dbejte na to, aby hadice nebyla nikde
"pfelomena”.

m Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfini primér nejméné 4 cm.

m Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 4X).

m Pokud je to nutné, maze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vySka od podlahy muze vSak
byt nejvice 85 cm.

Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
Servisni stfedisko.

m Vypoustéci hadici mizete také zavésit
pfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice
nesmi byt ponofen do vody, aby nedoslo
k jejimu zpétnému nasati do mycky pfi
jejim provozu (obr. 4Y).

m Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavésSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 42).

m Zkontrolujte jeSté, zda pfivodni
i vypouStéci hadice nejsou nikde
"pfelomené".
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OTEVIRANI DVERI

Zasurite ruku do otvoru a zatahnéte.
Pokud otevfeni dvefi je provadéno za
béhu mycky, zabezpecovaci zafizeni
automaticky vypne veskeré funkce.

DULEZITE
U mycek, které spravné funguiji,
neotevirejte dvefe béhem chodu
spotiebice.

Zavreni dvefi

Zasunte koSe do mycky.

Prekontrolujte, zda obé sprchovaci ramena
se mohou volné otacet a nejsou omezovana
v pohybu ulozenym nadobim, hmci nebo
pribory.

Zaviete dvefe pouhym potlacenim a
pfesvédcte se, ze jsoufadné uzaviené.

ZARIZENi NA ZMEKCOVANI
VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rizné
mnozstvi vapence a mineralll, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho
povrchu bilé skvmy a Smouhy. Jak vysoka
je pfitomnost téchto mineral( ve vode, tak
velka je jeji tvrdost. Mycky nadobi jsou
vybaveny zafizenim pro zmekcéovani vody,
které vyzaduji ke své regeneraci specialni
sul. Takto zmékéena voda je pak v mycéce
pouzivana pro myti nadobi. Zmékéovaci
zafizeni upravuje vodu o tvrdosti do 60°fH
(francouzska stupnice tvrdosti) nebo 33°dH
(némecka stupnice tvrdosti vody) v péti
rozdilnych stupnich jeho nastaveni.
Stupen tvrdosti vody Vam sdéli spolec¢nost,
kterd zaji Stuje jeji dodavku nebo si ji
mUzete nechat zméfit.

Nastaveni zmékcovani vody

V tabulce je uvedeno nastaveni zmék&ovace
vody v zavislosti na rizném stupni tvrdosti
vody.

* Zafizeni na zmékcovani vody je ve
vyrobé nastaveno v poloze 2, coz
vyhovuje vétsiné uzivatelu.

Jestlize vase voda ma uroven tvrdosti 0O,
neni nutné pouzivat regeneracni sul ani
neni  potreba provést  jakékoliv
nastavovani zmékcovace, protoze jde o
mékkou vodu.

Podle stupné tvrdosti vody nastavte
zmékcEovaci zafizeni nasledujicim
zplsobem:

1. vyjméte spodni koS. OdSroubujte vicko

zasobniku soli, ktery je umistén na dné
vany (obr. A“1”);

2. otacejte pomoci Sroubovaku nebo noze
nastavovacim Sroubem az dosahnete
pozadované polohy.

Tvrdost Tvrdost
Uroven vody vody Pouziti Nastaveni Pocet
tvrdosti | ofH(fran. | °dH(némec |regeneracni|zmékcovace myti
stupnice) | kastupnice) soli vody (zhruba)
0 0-9 0-5 NE jakékoliv
1 10-30 6-16 ANO poloha ¢.1 50
*2 31-40 17-22 ANO poloha ¢.2 40
3 41-50 23-27 ANO poloha ¢.3 30
4 51-60 28-33 ANO poloha ¢.4 20




Davkovani soli

m Na dné mycky je zasobnik na sul, ktera
regeneruje zmékcovac.

m Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozstvi nerozpustnych
¢astic, které by mohly dlouhodobym
plsobenim zhorsit U¢innost zmékcovace
vody.

m K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vi€ko na dné vany
mycky.

m Plnite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdrive do zasobniku nalit vodu.
PFi pInéni pfetec¢e mensi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v plnéni,dokud
zasobnik neni zcela pliny. Po jeho
naplnéni ocistéte vnitfni prostor od
zbytku soli a znovu utahnéte vicko
zasobniku.

m Po dopInéni doporucujeme provést cely
cyklus myti, nebo program PREDMYTI.
Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob&as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékc&ovace podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

DULEZITE
Po instalaci mycky zcela napliite
zasobnik pro sul a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.

Indikator napliné soli

Tento model mycky je vybaven slepym
uzavérem, je nutno pravidelné kontrolovat
mnozstvi soli podle vlastniho nastaveni
systému pro zmékcéovani vody.

DULEZITE

Objevi-li se na nadobi bilé skvrny, je
to obecné dikaz toho, Ze do
zasobniku musi byt doplnéna sul.

10

Usazeni horniho kose

Jsou-li pouzivany bézné talife o vétsSim
priméru, to je 27 az 31 cm, ulozte je do
spodniho kose az po usazeni homiho kose
do jeho vyssi polohy. Postupujte pfitom
néasledovne:

1. Otocte pfedni zarazky “A” smérem ven;

2. Vytahneéte ko$ a umistéte ho zpét v jeho
vy$Si poloze;

3. Vratte zpét zardzky “A” do plvodni
polohy.

Timto zpUsobem se nesmi na koS ukladat
nadoby s primérem vétsSim nez 20 cm a
neni mozno pouzivat pohyblivych drzak
ve vyklopené poloze.

11




UKLADANI NADOBI
Pouzivani horniho kose

m Homi ko$ je opatfen sklopnymi polickami
pfipevnénymi k bokim koSe, které
mohou byt ustaveny do homi nebo dolni
polohy. Na sklopené poli¢ky Ize ukladat
kavové a Cajove Salky, kuchyriské noze
a nabéracky. Sklenice na stopkach lze
opatmé ulozit do vybrani na konci téchto
polic dnem vzh(ru.

Sklenice, Salky, podSalky a desertni
talifky Ize ukladat pod tyto policky.

Polévkové a mélké talife mohou byt do
homiho ko$e ukladany pokud jsou
policky v homi poloze.

Talife ukladeijte ve svislé poloze dnem k
zadni sténé mycky tak, aby byl mezi nimi
prostor pro volny priichod vody.

Doporucujeme ukladat k sobé vzdy talife
stejné velikosti a tvaru, aby se co
nejlépe vyuzila kapacita kose.

Talife se mohou ukladat v jedné fadé
nebo v obou fadach (obr. 1 a 2).

Doporucujeme ukladat velkeé talife (okolo
270 mm) lehce naklonéné dozadu, aby
se usnadnilo zasunuti ko $e do mycky.

12

Do homiho koSe lIze rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z
plastické hmoty.

Doporucujeme je po ulozZeni zajistit tak,
aby je tlak stfikajici vody neprevratil.

Homi ko$ je navrzen tak, aby umoznil
uloZeni maximalniho mnozstvi rliznych
druh nadobi, napf. 24 talifd ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés rizného nadobi.

Pouzivani spodniho kose

m Do spodniho ko$e Ize ukladat hmce,

pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nabéracky.

m Pfibory ukladejte do koSiku z plastické

hmoty. Vlozte koSik na pfibory do
spodniho kose (obr. 3) a presvédcte se,
ze ulozené pfibory nezasahuji do prostoru
otacejicich se ramen.

DULEZITE UPOZORNENI

Spodni kos je vybaven zarazkou,
ktera zajisStuje bezpecné vytazeni
kose i pokud je zcela naplnén.
Pokud budete doplriovat sul, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Bézné denni ukladani nadobi je znazoméno na
obrazcich 1,2 a 3.

Horni kos (obr. 1)
A = polévkové talife
B = mélké talife

C = desertni talitky

D = podSalky
E = Salky
F = sklenice

Horni kos (obr. 2)
A = polévkové talife
B = mélké talife

C = desertni talitky

D = podsalky

E = salky

F = sklenice na stopkach
G = sklenice

H = jednoduchy koSik na pfibory

Spodni kos (obr. 3)
A = hmec stfedni velikosti
B = velky hmec

C = panev

D = poklice

E = polévkové misy, servirovaci nadobi
F = pfibory

G = pekace

Spravné a racionalni ukladani nadobi je zakladem
dobrych vysledk( myti.

Kosik na pribory (obr. 4)

Kosik na pfibory se sklada ze dvou oddélitelnych
¢asti, které umoznuji riznou volbu ukladani pfibora.
Tyto dvé Casti Ize od sebe oddélit tak, ze posuneme
levou sekci proti pravé sekci.
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INFORMACE O LABORATORNIM TESTOVANI Myti polovi€éni naplné v hornim kosi

Srovnani pfi vSeobecném programu myti (podle normy EN 50242)
(viz vybér programu myti) Polovicni naplni riizného nadobi (obr. 1)

A = sklenice

1. Umisténi homiho koSe: spodni poloha 4. Mnozstvi myciho pfipravku: B = 8alky
2.Béznandplh - 8 g predmyti C = polévkové talife
3. Nastaveni lesticiho pfipravku: 6 - 22 g pro myti D = desertni talitky
Ulozeni 12 dilné soupravy (podle normy EN 50242) E - ﬁ%d:: tky
Spravné ulozeni do homiho ko$e je znazoméno na obr. 5, spodniho koe na obr. 6 a ko$ na ﬁ = angv K
pfibory je na obr. 7. | - rs‘r:raelanr‘ln:fgll(sa 2
Horni kos$ (obr. 5)
A =5 +5 +2 sklenice
B = 12 podsalku e i
C =4 +4 +4 dalky Poloviéni napln bézné jidelni soupravy (obr. 2)
D = malé misky A = 6 sklenic
E = stredni misky (Bt - geslﬁll(ouvam talif
bbb A D = 6 polévkovych talif
- ; i E = 6 mélkych talifl
H =1 +1 servirovaci Izice E = 6 desertnich talifk
I =3 +3 +3 +3 desertni IZicky G = 6 podsalku
L =3 +3 +3 +3 kavové Izicky H = stredni misa
I = mala miska

Spodni kos (obr. 6)
M = 8 +4 polévkové talife KoSik s ulozenymi pfibory vlozte do spodniho kose.

0ovo=Z2
1
—
N
L Q.

. (0]
(2}
(0]
=1
=)
o
>0
—
L
=
Py
[

I|II I .
e o

Kosik na pribory (obr. 7)

Sklopte boéni policky do spodni polohy a naplite
6+6 nozu (R). Do prostorl vlevo vlozte pfibory s
rukojetmi smérem dolu. Dbejte na to, abyste do
stejné pfihradky nevkladali vice nez dva odliSné
druhy pfibord.
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DAVKOVANI MYCIHO A
LESTICIHO PRIPRAVKU

PInéni zasobniku na myci pfipravek

DULEZITE

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro myéky nadobi,
at’ uz praskové, tekuté, nebo ve
formé tablet.

"CALGONIT" zajistuje vybomé vysledky
myti a je snadno dostupny.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni

myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v. my¢kach a neumoznuji proto
spravnou funkci téchto spotfebicu.
Zavadou je i vysoka pénivost pfipravkl pro
ruéni myti.

Bézné myti

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni

sténé dvefi (obr. A”2”).

Je-li vi€ko zasobniku zavfené, je nutné
zmacknout tlacitko (A), aby se otevrelo. Na
konci kazdého myti zlstava vicko vzdy
oteviené a pfipravené pro dalsi pouziti
mycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaSpinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi.
Doporu¢ujeme davkovat 20+30 g pfipravku
do prihradky zasobniku pro myti (B).

Po vlozeni myciho prostfedku do
zasobniku nejdfive uzaviete kryt, poté
ho zasunte (1) a nakonec na néj lehce
zatlacte (2), az bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozomé prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozomili, ze
malé mnozstvi myciho pfipravku nezajisti
dostatecné umyti nadobi, zatim co pfili§
veliké davkovani nejen ze nezlepsi
vysledky myti, ale je také zbyteénym
plytvanim.

DULEZITE
Nepouzivejte nadmérné mnozstvi
mycich pfipravkd, abyste zbytec¢né

m ucinnost prostfedkl, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera je
do mycky privadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedkd by mohlo zpusobit:

m ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

m zhor$eni kvality suSeni nebo myti nadobi.

V pfipadé, ze by se projevily problémy
s mytim nadobi nebo s jeho su$enim,
doporu€ujeme pouziti tradi¢nich mycich
prostiedk(l (sUl, prostfedek pro zvySeni
lesku nadobi, praskovy myci prostfedek).
Bylo zjiSténo, ze pfi navratu k pouzivani
tradiéni soli je nutné provést nékolik cykll
pfedbéZzného myti, nez se systém
odvapnéni vody dostane zpét do optimalni
funkce.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly
pfimo tykat nespravného pouziti
téchto vyrobki, se nevztahuje zadna
z gasti zaruky.

nezhorsovali stav Zivotniho
prostredi.

& POZOR!

DULEZITE UPOZORNENI PRO

POUZIVANI KOMBINOVANYCH MYCICH

PROSTREDKU.

Pokud se rozhodnete pouzit kombinované
myci prostfedky, které by nahrazovaly
pouziti soli nebo prostfedky pro zvy$eni
lesku nadobi, bezpodminecné dodrzujte
nasledujici upozomém’:

m pozome si precCtéte a dodrzujte navod na

pouziti a upozoméni uvedena na baleni

kombinovaného myciho prostiedku, ktery
chcete pouzit;

m nékteré kombinované myci prostiedky,
zvlasteé ty, které obsahuiji prostiedky pro
zvySeni lesku nadobi, maji dobrou
ucginnost pouze pfi pouziti uréitych mycich
programu;

Plnéni zasobniku pro lestici
pripravky

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umoziuje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvm a matnych usazenin.

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi  (obr. A "3").

Kryt otevrete tak, ze zatladite na zasobnik a
soucasné vytahnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru.

Pro oplachovani pouzivejte vzdy pouze
pfisady vhodné pro automatické mycky.
Mnozstvi leSticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C),
ktery je umistén na davkovacim zasobniku.

Nastaveni davkovani lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno oto¢it pomoci mince.
Doporu¢ena poloha je 4.

Pootoceni na pozadované nastaveni Ize
provést pomoci mince. Doporu¢ujeme
nastaveni na polohu 3. Vapnik obsazeny ve
vodé ve zna¢né mife vytvafi Smouhy pfi

suseni. Je proto nutné nastavit davkovani

lesticiho pfipravku pro dosazeni dobrych

vysledkd myti. Jestlize se po skonCeni myti

vytvareji na nadobi ‘pasky", snizte
nastaveni o jednu polohu. Jestlize se
vytvareji "bilé skvmy", zvyste davkované
mnozstvi lestidla o jednu polohu.

PLNY PRAZDNY
tmavy sveétly




CISTENI FILTRU

Filtracni systém (obr. A”4”) se sklada z
nasledujicich ¢asti:

filtraéni kosik k zachyceni vétSich Castic;

filtracni talif nepfretrzité filtrujici cirkulujici

myci roztok;

mikrofiltr, ktery je umistén pod filtraénim

talifem a zachytava nejemnéjsi ¢astice pro
dosazeni perfekiniho oplachu.

Aby se vzdy dosahlo vyborych
vysledkG myti, je nutné po kazdém
umyti nadobi zkontrolovat a vycistit filtry.

Vyjmuti filtraéni jednotky provedete tak,
ze pootocte madlem kosSiku proti sméru
hodinovych ruci¢ek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

Vyjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

Mikrofiltr je samocistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé
dva tydny.

V pfipadé nutnosti ho oplachnéte pod
tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporucujeme
prekontrolovat filtracni kosik a talif, zda
nejsou zaneseneé.

A POZOR!

Po kazdém cisténi filtrii provéite, zda

je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky.

Presvédcte se, zda centralni filtraéni
koSik je spravné zajistén ve

filtraénim talifi pooto¢enim ve sméru

hodinovych ruciéek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka miize

zabezpecdit pozadované vysledky
tohoto spotiebice.

DULEZITE
Nikdy nepouzivejte mycku bez filtri.
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VSEOBECNE POKYNY

Jak dosahnout opravdu dobré
vysledky myti

Pfed vlozenim nadobi do mycky
odstrante nejdfive rizné zbytky jidla
(kosti, skorapky, kousky masa nebo
zeleniny, usazeninu kavy, slupky od
ovoce, zubni paratka nedopalky cigaret
atd.). které by mohly ucpat filtry,
vypousténi vody a trysky ostfikovacich
ramen a tim snizit u¢innost myti.

Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pred vkladanim do mycky.

Pokud hmce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipecené zbytky jidel,
je vhodné takové nadobi nejdfive
nechat odmodit a odstranit hrubé
necistoty a pak teprve umyvat v mycce.

Ukladejte nadobi dnem vzh(ru.

Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je
peclivé ukladat, dosahnete lepSich
vysledka.

Po ulozeni nadobi do mycky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

Hmce a dal$i nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pFidavkem
myciho pfipravku.

Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibmé nadobi ihned
po jeho pouziti, zejména kdyz je
znecisténé od majonézy, vajicek,
ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci
prostiedek pfimo na stfibmé
nadobi;

c) oddélujte stfibmé véci od ostatnich
kova.
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Jak dosahnout uspor

m Jestlize chcete vyuZit piné prostoru pro myti

nadobi v této mycce, oplachnéte nadobi
ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmoceni
zaschlych zbytkd jidla a odstranéni vétsich
¢astic jidla z nové vlozeného nadobi.
Jakmile je mycka zcela napinéna, spustte
program pro hlavni myti.

Jestlize nadobi neni hodné za$pinéné,
nebo kode nejsou zcela plné, zvolte

"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny
v tabulce programa v pfilozeném navodu.

Co neni vhodné k myti

m Je nutné mit na paméti, ze ne kazdé

nadobi je vhodné k myti v myéce.
Doporucujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hmce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku nebo
kristalového ¢i brouseného skla, jestlize
nejsou k myti v mycce pfimo uréeny.
Ur€ity druh dekorace na nadobi se
muze smyt. Proto je dobré do mycky
vlozit na zkousku nejdfive jeden kus
takového nadobi a pokud nedojde k
poSkozeni dekoru, pak teprve umyt
celou sadu. Nékteré druhy dekorace na
nadobi mohou byt po Skozeny teprve
¢ast ym mytim v mycce.

PFi myti takového nadobi doporu¢ujeme
zvySenou opatmost. NedoporuCujeme
rovnéz vkladat soucCasné stfibmé
pfibory s nerezovymi, aby nedos$lo mezi
nimi k chemickeé reakci.

DULEZITE

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach nadobi.

Uzite€¢né rady

m Abyste zabranili skapavani vody po

dokonéeni myciho cyklu z homiho kose
na nadobi ve spodnim koSi, vyjmeéte
nejdrfive spodni kos.

m Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi po

umyti v mycce, nechte dvefe pootevieng,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
mycky a urychlil se proces suseni.



CISTENi A UDRZBA

Jsou-li

Na cisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navihéeny
ve vlazné vodé.

Tato myCka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samodistici.
Pravidelné cistéte tésnéni dvefi
navlhéenym hadfikem, abyste odstranili
vSechny zbytky jidla a lesticiho
pfipravku.

Doporu¢ujeme obcas odstranit usazeny
vodni kamen tak, Ze provedete myti bez
ulozeni nadobi. Nalijte sklenici octu na
dno vany a zvolte jemné myti. Na
C¢eském trhu jsou k dostani i pfipravky na
Cisténi a odstranéni vodniho kamene u
mycky.

Jestlize i pfi pravidelném cisténi filtrd zjistite,
ze nadobi nebo hmce nejsou dobfe
umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

ucpané, vycistéte je nasledn

ym postupem:

1.

2.

Homi rameno otocte tak, aby Sipka na jeho
plastové ¢asti byla proti vybrani v pfivodu
vody na spodni strané koSe (obr.1b).
Rameno potlacte nahoru a pak otacejte
ve sméru hodinovych rucicek (obr. 1).
Po odSroubovani rameno vyjméte.
Zpétnou montaz provedte stejnym
postupem, ale otacejte ramenem proti
sméru hodinovych rucicek.

Spodni rameno snadno vyjméte
potazenim smérem nahoru (obr. 2);

Oplachnéte rotac¢ni ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vS8echny
necistoty usazené v tryskach ramen;

.Po vycisténi vlozte ramena na pUvodni

misto a homi za Sroubujte az na doraz.

Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvmy
zpusobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpusobeno velkou koncentraci soli
Zeleza ve vodé.

Pro odstranéni téchto skvm doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na bazi chloru,
Skrabky, draténky atd.
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PO SKONCENIi MYCIHO
PROGRAMU

Po skonceni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebic¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu

pouzivana,

doporucujeme provést

nasledujici opatfeni:

1.

NoO ok~ ODN

Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

. Vytdhnéte pfivodni $idru ze zasuvky;

. Uzavfete pfivodni ventil vody;

. Naplnte zasobnik s lesticim pfipravkem;
. Nechejte dvefe pootevienég;

. UdrZujte vnitfni prostor mycky v Cistoté;
. Jestlize je myc¢ka uloZena na misté, kde

je teplota niz&i nez 0°C, v8echna voda
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockeijte,
az se teplota zvysi nad bod mrazu a pak
nezapinejte mycku dfive, nez za 24
hodin.

POPIS OVLADACICH PRVKU

E 1
FLLE Bggee ] e~
D C B A

A Tiagitko "START/STOP" D Tiagitko "POLOVIENI NAPLNE"

B POPIS PROGRAMU E Kontrolka LED "VOLBA

DOPLNKOVYCH FUNKCI”

C Tlagitka "PROGRAMU"

F Kontrolky LED "VOLBA PROGRAMU”

ROZMERY:

Vyska cm 82 + 88,5
Hloubka cm 55
Sitka cm 59,8
Hloubka s otevienymi dvefmi cm 117

TECHNICKE UDAJE:

Naplh podle evropskych norem (EN 50242)
Kapacita nadobi v€éetné hmct

Tlak vody

Jisténi

Maximalni prikon

Pripojovaci elektrické napéti

21

12-ti dilna souprava

pro 8 osob

Min. 0,08 - Max 0,8 MPa
(viz vyrobni stitek)

(viz vyrobni stitek)

(viz vyrobni Stitek)




VOLBA PROGRAMU A
ZVLASTNI FUNKCE

Nastaveni Programt
m Otevrete dvifka a vloZte nadobi.
m Stisknéte tlacitko "START/STOP" (D) .

m Po stisknuti tladitka "START/STOP",
zacéne na displeji blikat kontrolka led
"doporuceného" programu (ktery je
nastaven jiz ve vyrobé a je idealni pro
kazdodenni pouzivani pfi kompletnim
naplnéni) anebo program, ktery byl
nastaven alespon tfikrat za sebou.

DULEZITE
Mycka ma dvé velmi uzitecné funkce:

- "doporuceny program'"( =) pro
rychlejsi a jistéjsi volbu;

- funkci "samonastaveni”, diky které
se uklada program, ktery byl
nastaven alesponi 3x za sebou, tim je
uZivatelum, ktefi pouZivaji stale
stejny cyklus myti, umoznéno aby
nemuseli neustale nastavovat stejny
program a tim Setfi ¢as.

m Pokud chcete tuto funkci pouzit,
zmacknéte tlacitko doplnkové funkce
(rozsviti se odpovidajici kontrolka LED).

Tlacitko doplrikové funkce zmacknéte
PRED spusténim programu, aby byla
funkce pfijata.

m Pokud chcete zvolit jiny program, je
nutné zmacknout tlacitko pozadovaného
programu (jako potvrzeni volby zacne
blikat pfislusna kontrolka LED).

DULEZITE . .
Pro zvoleni programu "PREDMYTI"

zmacknéte soucasné tlacitko
“RYCHLOPROGRAM 32’ programu a
doplikové funkce “POLOVICNI

NAPLNE” (jako potvrzeni volby zaénou
blikat pfislusné kontrolky LED).
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m Spusténi programu je nutné potvrdit

opétovnym zmacknutim tlacitka
zvoleného programu.

Prislusna kontrolka LED prestane blikat,
zacne svitit stalym svétlem a program se

automaticky spusti po uzavreni dvifek.

DULEZITE 3 )

Pro potvrzeni programu "PREDMYTI"
zmacknéte soucasné tlaéitko
“RYCHLOPROGRAM 32’ programu a
doplrikové funkce “POLOVICNI
NAPLNE” (jako potvrzeni volby
prestanou prislusné kontrolky blikat
a budou svitit stalym svétlem).

Preruseni programu

Nedoporu€ujeme otevirani dvifek béhem
chodu programu, zvlasté uprostfed myti a
pfi zavérecném oplacovani teplou vodou.
Pokud tedy pfi spusténém programu
otevfete dvirka (napf., pokud chcete pridat
dalsi nadobi), mycka se automaticky
zastavi.

Po uzavfeni dvifek, bez zmacknuti
jakéhokoliv tlacitka, se cyklus znovu
spusti od okamziku, kdy byl pFerusen
(pokud je to nutné, mycka provede kratky
teplotni proti Sokovy program).

Uprava spusténého programu

Pokud chcete zménit nebo zrusit bézici
program, postupuijte nasledujicim zplsobem:

m Zmacknéte alespon na 3 sekundy tlacitko
béziciho programu (stalym svétlem sviti
pfislusna kontrolka LED). Kontrolky
programu (kromé “RYCHLOPROGRAM
32" programu) za¢nou blikat.

& UPOZORNENI !
Nevypinejte mycku, dokud neskoncila
faze vypousténi vody.

m Uzavfete dvifka, aby bylo umoznéno
vypusténi vody z mycky. Bézici program
bude vynulovan a pfislusna kontrolka
“doporuc¢eného” programu, nebo
kontrolka programu, ktery byl zvolen
alespon 3x za sebou, za¢ne blikat.

DULEZITE

Pro vynulovani programu
"PREDMYTI" zmacknéte soucasné
tlacitko “RYCHLOPROGRAM 32’”
programu a _doplikové funkce
“POLOVICNI NAPLNE”.

m V tomto okamziku je mozné nastavit

novy program.

A UPOZORNENI !
Drive, nez spustite novy program, je
dobré se ujistit, ze nebyl odstranén
Cistici prostfedek; kdyby tomu tak
bylo, obnovte davkovani v pfislusné
davkovaci nadobce.

V pfipadé preruseni proudu, mycka
nadobi uchovava pamet’ programu ve
fazi, kdy doslo k preruseni a program
bude opét pokracovat od tohoto mista,
kde byl prerusen, jakmile bude obnovena
dodavka elektrické energie (pokud je to
nutné, mycka provede kratky teplotni
proti Sokovy program).

Konec programu

Po ukonéeni programu zacéne blikat
kontrolka LED “doporuceného” programu,
nebo programu, ktery byl zvolen alespon
3x za sebou.

Poté je mozné vyjmout umyté nadobi a
vypnout mycku pomoci tladitka
"START/STOP", anebo je mozné provést
nové naplnéni mycky pro dalsi cyklus myti.

Tlaéitko doplrikovych funkci

7N\
Tla&itko "POLOVICNi NAPLN" @

Po stisknuti tohoto tladitka Ize umyt jen
malé mnozstvi nadobi, které musi byt
ulozeno pouze do homiho koSe. Pfibory
ulozte do spodniho koSe. Tim snizite
spotfebu vody a elektrické energie a také
mnoZstvi vkladaného myciho prostfedku je
mensi.
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DULEZITE
Nastaveni této doplrikové funkce
musi byt provedeno PRED

spusténim programu.

Signalizace zavad

Pokud béhem pruabéhu programu dojde k
zavadé, pfislusna  kontrolka LED
zvoleného cyklu (2 kontrolky LED pro
program "PREDMYTI") bude blikat velkou
frekvenci.

V takovém pfipadé vypnéte mycku pomoci
tlacitka "START/STOP". Zkontrolujte, zda
je otevien kohout pfivodu vody, zda neni
zalomena hadice vypousténi vody, zda
neni ucpan sifon nebo filiry a nastavte
znovu program. Pokud se bude zavada
opakovat, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

DULEZITE

Tato mycka nadobi je vybavena
bezpecnostnim zafizenim proti
preteceni, které v pripadé poruchy
vypousti prebyteénou vodu.

A UPOZORNENI!

Aby nedoslo k neocekavanému
spusténi funkce pojistky proti
prete¢eni doporucujeme Vam, abyste
nehybali a nenaklanéli mycku nadobi
béhem chodu.

V pripadé, ze je nutné s myckou
pohnout, nebo ji naklonit, zkontrolujte
nejdfive, zda je ukoncéen myci cyklus a
ve vané mycky nezistala zadna voda.




TABULKA MYCICH PROGRAMU

[Primdoba] Tiagitka pro
Provedeni kontroly Praibéh myciho programu programu | - specialni
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eco ECO-BIO prostfedkll obsahujicich enzymy. ® e o6 o o O 45°C O 0 ANO
N~ Program dle normy EN 50242.
45°C
E;]' Rychlé myti pro nadobi, které bude

1 umyvano ihned po jidle. Naplfn mycky 0

\32) RYCHLOPROGRAM 32 soupravou pro 4/6 osob. o 0 |0 ® 50°C O 32
50°C

P'::?\ PﬁEDMYTi Kratké studené predmyti nadobi
o pouzitého rano nebo v poledne, pokud o O 5

° D\ chceme odlozit myti plné naplné az na
= \32, +1/2 veder.

Myti s pfedmytim
Vv prlpade nastaveni HYGIENICKE MYTI programu, je tfeba pfidat druhou davku &isticiho prostfedku, asi
20 gramU (1 kuchynskou lzici) pfimo do my¢ky nadobi.
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VYHLEDANI DROBNYCH ZAVAD

Pokud mycka nadobi nepracuje spravné, provedte nejdfive nasledujici kontroly, nez

zavolate povérené servisni stiedisko:

ZAVADA

PRICINA

OPATRENI

1 -My¢ka viibec nepracuje

Zastrcka pfivodni Sndry neni
spravné zasunuta do zasuvky

Pfipojte spravné pfivodni $idru

Tlagitko 1/0 neni zapnuto

Zmacknéte tlacitko

Dvefe jsou $patné zaviené

Zavrete dvefe

Prerusena dodavka elektrického
proudu

Zkontrolujte pojistku pro zasuvku,
nebo dodavku elektfiny

Viz pficiny ¢.1

ZKkontrolujte

Pfivodni ventil vody je uzavien

Otevite pfivod vody

ZAVADA PRICINA OPATRENI

Viz pfiginy ¢.5 Zkontrolujte

Dno hmcl neni dobfe umyto Pripalené zbytky jidla musi byt pred
vkladanim hmcu do mycky
fadné odmoceny

Okraje hmcu nejsou dobfe umyty Ulptite znovu hmce na doporucené
misto

Sprchovaci ramena jsou ucpana Vyjméte sprchovaci ramena dle dfive

uvedeného postupu a fadné
opachnéte pod tekouci vodou

Neukladejte nadobi pfilis tésné

Nadobi neni spravné ulozeno u sebe
7 - Nadobi je jen &asteéné Konec vypoustéci hadice je Konec vypoustéci hadice musi_
umyté ponofen do vody byfjvzdy nad hladinou vypoustén
vody

Bylo davkovano nespravné mnozstvi | Zvyste davkovani podle miry
myciho prostfedku, myci prostfedek je | zaspinéni nadobi, vyménte myci

starya ztvrdly prostiedek
Zvoleny myci program neni Zvolte silngjéi program
dostate¢né ucinny
Nadobi ve spodnim ko Sineni umyto Vypnete tlacitko pro poloviéni
napli
8- Vyskvt bilych skvrn na - . Zkontrolujte mnozstvi soli a lestidla
ngdoy| v Voda je piliS tvrda v zasobnicich a pfipadné doplnte,

pokud zavada pretrvava
zavolejte servisni stredisko

displeje: jedna nebo vice
kontrolek rychle blika

Pripojovaci ventil vody je uzavien

2- Myéka nenapousti vodu Voli¢ programi neni nastaven na Otoéte programatorem do

spravnou polohu spravné polohy
St AT i n Odstrarite ostré ohyby z

Napoustéci hadice je “pfelomend napoustéci hadice
Filtr na napoustéci hadici Zkontrolujte pfipojent filtru,
neni spravné pfipojen, nebo je ucpany vycistéte ho
Filtracni systém je zanesen Vycdistéte filtry

3 - Myéka nevypousti vodu Vypoustéci hadice je “pfelomend” Narovnejte ostré ohyby na hadici
Vnéjsi vypoustéci hadice Pozomé si preététe navod
nenispravné pfipojena napfipojeni vypoustéci hadice
Napojeni na odpad vody je umisténo Pozadejte kvalifikovaného
dole, misto ve spravné vysce instalatéra o pfedélani odpadu

4 - Mycka vypousti vodu Poloha vypoustéci hadice je pfilis Zvednéte vypoustéci hadici

nepfretrzité nizko nejméné do vysky 40 cm nad
podlahu
A A Prilis velké mnozstvi myciho Snizte davku myciho prostfedku
5- Neni slySet otaéeni ¥ , day ycino prostl
sprchoxacl'ch ramen prostiedku a pouzivejte vhodné prostredky

UloZené nadobi brani otaceni Zkontroluit
ramen ontrolujte
Filtracni talif a kosik jsou silné Vydistéte filtraéni soustavu
zane$ené necistotami

6 - Pro elektronické pristroje bez

Vypnéte spotrebi¢, otevite

privod vody, nastavte znovu myci

cyklus
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UloZené nadobi klepe o sebe UlozZte lépe nadobi do koSt
9 - ZvySeny hluk béhem myti — —
Otacejici se ramena narazeji Ulozte lépe nadobi
na ulozené nadobi
Nedostate¢né proudéni vzduchu Nechejte po skonceni myciho
10 - Nadobi neni fadné ususené programu dvefe pootevrené, aby

mohlo nadobi fadné oschnout

Poznamka:

Pokud nastane néktera z uvedenych situaci a my¢ka neumyje fadné viozené nadobi, je nutné
odstranit zbytky jidel ruéné, nebot’ pfi zavére¢ném suseni znovu pfischne a ani nasledujici
opakované myti neni schopné je odstranit.

Jestlize Spatna funkce pretrvava, zavolejte povérené servisni stiedisko a sdélte vzdy typ
spotrebiCe a Uplné vyrobni &islo. Tyto Udaje najdete na vyrobnim Stitku na boku dvefi mycky,
nebo na zaru¢nim listé. Usnadnite a urychlite tim provedeni opravy.

Vyrobce se omlouva za pfipadné tiskové chyby v tomto navodé k pouziti.
Dale si vyrobce vyhrazuje pravo provést potfrebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zakladni charakteristiku.
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Cestitamo!

Zahvaljuiemo Vam $§to ste izabrali
Candy kucéanski uredjaj; kvalitetnu
perilicu sudja koja jamdi
ucinkovitost i pouzdanost.

Candy proizvodi vrlo Siroki asortiman
kuéanskih uredjaja: perilice rublja,
perilice/susSilice  rublja, Stednjake,
mikrovalne pecnice, ugradne pecnice
i plo¢e za kuhanje, hladnjake i ledenice.
TraZite od svog prodavaca najnoviji i
cjeloviti katalog Candy proizvoda.

visoku

Molimo da pazljivo procitate upute
sadrzane u ovoj knjizici. Oni ¢e Vam
pruziti vazne podatke ne samo glede
sigurnog postavljanja, Kkoristenja i
odrzavanja perilice, ve¢ i kako postici
najbolje rezultate u svakodnevnom
rukovanju perilicom sudja.

Cuvajte pazljivo ovu knjiZicu, jer ¢e
Vam ubuduce jo$ trebati.
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JAMSTVO
Ovaj uredjaj ima jamstvo koje
omogucéuje  besplatno  koriStenje

servisnih usluga ovlastenog servisa za
vrijeme jamstvenog roka.
Molimo da racun za kupnju ovog
uredjaja Cuvate na sigumom mjestu jer
ga je potrebno predoditi serviseru ako
pozovete ovlasteni servis.



SADRZAJ

Upute za sigurno koristenje
Namjestanje i ugradnja

Uredjaj za omekSavanje vode
Namjestanje gornje kosare za sudje
Stavljanje sudja u perilicu

Podaci za laboratorijska ispitivanja
Pranje sa pola punjenja

Punjenje deterdZzentom i sredstvom za sjaj
Cidéenje filtra

Prakti¢ni savjeti

Cidéenje i odrzavanje

Opis upravljacke ploce

Tehnicki podaci

Izbor programa i posebne funkcije
Odabir programa

Prepoznavanje manjih greSaka u radu

Slika A

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

31
32
35
37
38
40
41
42
44
45
46
47
47
48
50
52

podatke koji se odnose na sigurno namjestanje i ugradnja perilice, njeno koristenje i

odrzavanje, te korisne savjete za sto bolju upotrebu.

Pazljivo ¢uvajte ovu knijizicu jer bi Vam i ubudué¢e mogla zatrebati.

30

UPUTE WA SIGURNO
KORISTENJE

Ovdje su prikazana osnovna sigurnosna
pravila koja vrijede za sve elektricne
kucanske uredjaje i to kako slijedi.

Instalacija

m U sluaju da utikatu na uredjaju ne
odgovara uti¢nica u zidu, isti mora biti
zamijenjen odgovarajuc¢im i to od strane
za to osposobljene struéne osobe koja
istovremeno mora provijeriti da li presjek
kablova uti¢nice odgovara prikljuénoj
snazi elektricnog uredjaja.

m Obratite pozomost da uredjaj ne pritiS¢e
prikljuéni kabel.

m Opcenito se ne preporuca prikljucivanje
uredjaja na elektricnu mrezu preko
razliCitih ispravljaca, viSestrukih uti¢nica
ili produznih kablova.

m Ako neophodno treba zamijeniti prikljucni
kabel perilice, obratite se ovlastenom
sevisnom centru.

Sigurnost

m Ne dodirujte uredjaj kada su Vam ruke ili
noge vlazne ili mokre.

m Ne dodirujte uredjaj ako ste bosi.

m Ne izvladite utika¢ iz utiCnice tako da
povlacite priklju¢ni kabel ili cijeli uredjaj,
vec primite utikad i izvadite ga iz utiCnice.

m Elektricni uredjaj ne izlazite razliCitim
atmosferskim utjecajima, kao na primjer:
kisi,suncu itd.

m Djeca i druge neodgovome osobe ne
smiju upotrebljavati uredjaj bez nadzora.

m Vodu koja ostane u perilici sudja ili na
sudju na kraju programa pranja nije
potrebno brisati.

m Vrata perilice sudja nije dobro ostavljati
otvorenima, buduéi da to predstavlja
mogucu opasnost (npr. spoticanje, udaranje).

m Prislanjanjem ili sjedenjem na otvorenim
vratima perilice sudja moze uzrokovati
njihovo ostecenje.
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A UPOZORENJE!

Nozeve i slican pribor s ostrim tockama
morate staviti u koSaricu za jedaci
pribor s ostricama okrenutim prema
dole ili poloziti vodoravno.

Svakodnevno koristenje

m Ovaj uredjaj izradjen je iskljuéivo za

koristenje u domacinstvu.

m Perilica sudja izradjena je za pranje

uobicajenog kuhinjskog sudja koje se
koristi u domadinstvima, u perilici nikako
ne smijete prati posudje ili predmete
uprljane benzinom, lakom, zeljeznim
ili Celiénim trunjem, nagrizajuéim
kemikalijama, kiselinama ili alkalima.

m Ako je u stanu ili ku¢i ugradjena naprava

za omekSavanje vode, nije potrebno
dodavati sol u napravu za omekSavanje
vode, koja je ugradjena u perilicu sudja.

m Jedadi pribor ée se najbolje oprati ako

ga stavite u koSaricu sa ruéicama
okrenutim prema dole.

m Ako se perilica sudja pokvari ili prestane

ispravno raditi, iskljuCite je, zatvorite
vodu i nemojte je pokusSati popraviti
sami. Popravke mora izvrSiti smo
ovlasteni serviser uz ugradnju iskljuc¢ivo
originalnih rezervnih dijelova. Bilo koji
propust u gore navedenim savjetima
moze imati ozbiljne posljedice za sigumost
uredjaja.

Odlaganje

m Perilica sudja je izradjen od materijala

koji se mogu reciklirati, tako da je
se mozete ispravno rijesiti gledano sa
strane zastite okoliSa.

m Ako se Zelite rijesiti stare perilice sudja,

budite savjesni i demontirajte vrata
perilice kako bi sprije€ilo da se unutra
uvuku i zatvore djeca. Isto tako nakon
Sto odpojite utika¢ iz zidne uti¢nice,
prerezite glavni kabel za elektricno
napajanje.




NAMJESTANJE | UGRADNJA
(tehnicke napomene)

ZNACAJNO!

Ako uredjaj postavite na pod prekrit
tapisonom ili tepihom, morate provijeriti
da otvori za ventilaciju na donjem
dijelu uredjaja nisu zaprijeceni.

Budite sigurni da je nakon ugradnje
utika€ na uredjaju ostao dostupan.

Prikljucivanje na elektricnu mrezu

Uredjaj odgovara svim medjunarodnim
sigurnosnim propisima, i ima ugradjen
tropolni utika¢ sa uzemljenjem, koji

osigurava kompletno uzemljenje uredjaja.

Uspjesnost sigumog rada perilice, takodjer
ovisi i o pravilno uzemljenoj elektri¢noj

instalacijama u vas$oj kud¢i ili stanu.

Zato prije nego S$to prikljucite perilicu na

elektricnu mrezu provijerite slijedece:

1. dalije utiénica ispravno uzemljena;

2. da li elektriéno brojilo, osiguraci i presjek

elektriénih kablova odgovara prikljuénim
vrijednostima elektricnog uredjaja,
navedenim na tablici sa tehnickim
podacima koja je pri¢vrs¢ena na perilici.

A UPOZORENUJE!
Osigurajte da je vas elektri¢ni uredjaj
pravilno uzemljen.

U sluéaju da elektiréna instalacija
nije pravilno uzemljena, upozoravamo
Vas da moze doc¢i do disperzije
elektricne energije po metalnim
djelovima elektricnog kucanskog
uredjaja, disperzija elektricne energije
moze se osjetiti i zbog prisustva
uplitanja radio valova.

Proizvodja¢ ne preuzima
odgovornost za mogucée povrede ljudi ili
moguée nastale materijalne Stete,
izazvane prikljuéivanjem uredjaja na
nepravilno uzemljenu elektricnu instalaciju.

nikakvu

CE Ovaj uredjaj je izradjen sukladno

direktivama br. 89/336/EEC,
73/23/EEC i daljnjim izmjenama.
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Prikljucivanje na vodovodnu mrezu

ZNACAJNO

Perilica sudja mora biti spojena na
vodovodnu mrezu koriStenjem nove
garniture cijevi. Stare cijevi nije dobro
ponovno koristiti.

m Cijevi za odvod i dovod vode na perilici

mozete usmijeriti ili na lijevu ili na desnu
stranu.

ZNACAJNO

Perilicu mozete prikljuciti na hladnu
ili toplu vodu, s time da ulazna
temperatura tople vode ne smije
prelaziti temperaturu od 60°C.

Dozvoljeni minimalni pritisak vode iznosi
0,08 MPa do maksimalno 0,8 MPa.

U slucaju da je pritisak u vodovodnoj
mrezi manji od 0,08 MPa, posavjetujte
se sa ovlastenim servisnim centrom.

Prikljuénu cijev morate priévrstiti na
slavinu navojem, tako da perilicu
mozete odvojiti od vodovodne mreze
kada je ne koristite (slika 1 B).

Perilica je opremljena dovodnom cijevi
koja na zavrSetku ima navoj promjera
3/4 (slika 2).

Spojite dovodnu cijev "A" na slavinu za
vodu "B" sa priklju¢kom 3/4" i provjerite
da je spoj dobro zabrtvljen.

Ako je neophodno, dovodna cijev moze
se produziti do 2,5 m. Produzna cijev
moze se nabaviti kod ovlastenog
servisera.

Ako je u vodi prisutan kamenac ili
pijesak, u tom slucaju preporu¢amo da u
servisnom centru kupite dodatni filtar
broj 9226085 (slika 3). Filtar “D”” namjestite
izmedju slavine “B” i dovodne cijevi
“A”, a jos prije umetnite brtvu “C”.

Ako perilicu prikljucujete na novu vodovodnu
instalaciju ili na vodovodnu instalaciju
koja duze vrijeme nije bila koriStena,
pustite vodu da te€e nekoliko minuta da
se iz cijevi isperu moguce necistoce (kao
na primjer pijesak, hrdja itd) prije nego
Sto perilicu sudja prikljucite na cijev za
dovod vode. Na taj nacin izbjegavate
moguce zacepljenje filtra navedenim
necistoéama. Dovodnu cijev prikljucite
na slavinu za dotok vode tek kada je
voda sasvim dista.
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Prikljucivanje odvodne cijevi

m ZavrSetak odvodne cijevi namjestite na
stalni odvod vode, te pazite da cijev ne
bude savinuta (slika 4).

m Stalni odvod vode mora biti na visini
najmanje 40 cm i imati unutamji promjer
Sirine najmanje 4 cm.

m Preporu¢amo da namjestite i odgovarajuci
sifon koji ¢e spre€avati Sirenje neugodnih
mirisa (slika 4X).

m Ako je neophodno, odvodna cijev moze
se produziti do 2,5 m; osigurajte da stoji
na najvie 85 cm visine od razine poda.
Produzna cijev moze se nabaviti kod
ovlastenog servisera.

m Zaobljeni zavrSetak odvodne cijevi
mozete objesiti i na rub sudopera, ali
svakako morate pripaziti da zavrSetak
cijevi nije potoplien u vodu koja se
mozda nalazi u sudoperu, jer ¢e ona kod
ukljué¢ivanja uredjaja, natrag oteéi u
perilicu (slika 4Y).

m U slucaju da isti zavrSetak zelite
namijestiti ispod radne povrsine, morate
ga pri¢vrstiti  neposredno  ispod
radne plohe, na najviSsoj mogucéoj tocci
(slika 42).

m Po zavrSetku prikljuCivanja perilice na
vodovodnu mrezu provjerite da cijevi za
odvod i dovod vode nigdje nisu savinute.

4
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Otvaranje vrata

Stavite vasu ruku u utor i povucite.

U slu€aju da se vrata omaskom otvore za
vrijema rada perilice, posebni sigumosni
sistem ce je automatski iskljuciti.

ZNACAJUNO
Za pravilan rad perilice, vazno je da
vrata tijekom pranja ne otvarate.
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Zatvaranje vrata

Zatim provijerite da li se mlaznice za
rasprsivanje vode mogu lako okretati, tj. da
li su tanjuri, pribor za jelo i ostalo posudje
postavljeni tako da ne ometaju okretanje
mlaznica.

Zatvorite vrata pritiskom prema uredjaju,
provjerite da su dobro zatvorena (sigumosni
zatvara¢ mora napraviti klik).

UREDJAJ RA
OMEKSAVANJE VODE

U razli¢itim krajevima voda sadrzi razli¢ite
koli¢ine kalcijevih soli i minerala koji se
tijekom pranja taloze na stijenkama
posudja i ostavljaju na njima mrlje i bjelkaste
naslage. Ako je ovih soli u vodi vise, voda
je vece tvrdoce.

Perilica posudja opremljena je uredjajem
za  odstranjivanje  vapnenca  Kkoji
koriStenjem posebne vrste soli iz vode
izlu¢i vapnenac odnosno vodu omek$a
tako da je prikladna za pranje posudja.
Uredjaj ima 5-stupanjski regulator pomocu
kojega moze omeks$avati vodu tvrdo¢e do
60°fH (francuska ljestvica tvrdoce)
odnosno 33°dH (njemacka ljestvica tvrdoce).
Podatke o stupnju tvrdoée vode u Vasoj
vodovodnoj mrezi mozete zatraziti od
podruéne uprave Vodovoda.

Reguliranje uredjaja za
omeksSavanje vode

Na donjoj tabeli popisani su razliciti
stupnjevi tvrdoce vode sa odgovarajuéim
postavkama uredjaja za omekSavanje
vode.

* Uredjaj za omekSavanje vode tvomicki
je podesen na 2. stupanj, tako da je
prikladan za veéinu korisnika.

Ako je vaSa voda RAZINE 0, ne trebate
koristiti nikakvu sol protiv kamenca, niti
podesSavati uredjaj za omekSavanje vode
jer je vasa voda mekana.

Prema stupnju tvrdoée vase vode, uredjaj
za omeksavnje vode regulirajte na
slijededi nacin:

1. uklonite nizu koSaru, odvijtre i uklonite
poklopac sa spremnika za sol
smjeStenog na dnu perilice sudja
(slika A “17);

2. pomocu odvijaca ili nozi¢a okrenite vijak
za biranje na potrebni polozaj.

Tvrdoéa Tvrdoca
vode vode Koristenje | PodeSavanje | Broj pranja
Razina Francuska | Njemacka soli protiv | omekSivaéa | (priblizno)
skala (°fH) | skala (°dH) | kamenca vode
0 0-9 0-5 NE SLOBODNO
1 10-30 6-16 DA polozaj br.1 50
*2 31-40 17-22 DA polozaj br.2 40
3 41-50 23-27 DA polozaj br.3 30
4 51-60 28-33 DA polozaj br.4 20
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Punjenje spremnika za sol

m Na dnu uredjaja nalazi se spremnik za sol,
pomocéu koje se obnavlja sredstvo za
odstranjivanje vapnenca.

m Vrlo je vazno da koristite isklju¢ivo sol
posebno namijenjenu za perilice sudja.
Ostali tipovi soli kao npr. kuhinjska sol,
sadrze visok postotak vapnenastih
sastojaka, te zbog prisutnosti istih, ne
moze doc¢i do prociSéavanja, te se
naprava moze zacepiti.

m Sol u napravu za omekSavanje dodajete
tako da odvmete poklop€i¢ na spremniku,
koji se nalazi na dnu perilice.

m Pri navedenoj radnji ¢esto se dogodi da
iz spremnika istece nesto vode, bez
obzira na to, slobodno usipajte sol u
spremnik sve dok nije potpuno pun. Da bi
lakSe usipali sol u spremnik, tijekom
usipavanja je mijeSajte npr. drskom od
kuhace.

Po zavrSetku punjenja, odstranite
ostatke soli i dobro pri¢vrstite poklopéic.

m Nakon Sto ste u perilicu stavili sol,

preporucliivo je pokrenuti kompletan
program pranja ili program za HLADNO
ISPIRANJE.
U spremnik za sol moZzete usipati oko 1,5
do 1,8 kg soli. Za &to bolie i  uspjesnije
koritenje perilice potrebno je povremeno
obnoviti zalihu soli, ovisno o podacima
na tablici.

" ZNACAJNO
(samo pri prvom pokretanju perilice)
Kada perilicu sudja koristite prvi
puta, nakon potpunog punjenja
spremnika za sol, neophodno je
dodati vode sve dok se ne prelije iz
spremnika.
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Pokazatelj zalihe soli

Spremnik za sol kod ovog modela perilice
sudja opremljen je “slijepim” poklopcem,
razina soli mora se povremeno provjerava-
ti, zavisno o uredjaju za omekSavanje
vode.

ZNACAJNO

Pokazu li se na sudju bjelkaste mrlje,
to je sigurnosni znak da u perilici
nedostaje soli.
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Namjestanje gornje koSare

Za tanjure promjera od 27 cm do 31 cm,
preporu¢amo pranje u donjoj koSari perilice,
ali tek nakon Sto ste namijestili gomju
koSaru u najviSi polozaj i to na slijededi
nadin:

1. Okrenite prednje zatvarace “A” prema van;

2. lzvucite gomju koSaru i premjestite je u
gomiji polozaj;

3. Ponovo postavite zatvarae u njihov
prvobitan polozaj.

Sudje koje je u promjeru veée od 20 cm ne
moze se vise stavljati u gomju kosaru, isto
tako kada je koSara u gomjem polozaju ne
mogu se Koristiti pomi¢ni nosaci.
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STAVLJANJE SUDJA U
PERILICU

Koristenje gornje kosare

m Gomja koSara opremljena je pomi¢nim
stalkom prikava¢enim za boc¢ni rub, pri
¢emu moze biti postavljena u dva
polozaja: visi ili nizi.

U nizem polozaju, stalak se moze
koristiti za pranje Salica za c¢aj ili
kavu,dugackih nozeva i kuhaca.

Na krajevima istog stalka moguce je
objesiti vréeve i pehare.

Case, tanjuriée od Salica i tanjure za
desert mozete staviti ispod stalka.

m Duboki i plitki tanjuri mogu sa staviti sa
stalkom u okomiti polozaj.

Tanjure uvijek treba postavljajti okomito,
tako da su udubljenae strane tanjura
okrenuta prema vratima perilice.

Uvijek obratite pozornost da ostane
dovoljno slobodnog prostora izmedju
jednog i drugog tanjura, kako bi voda
slobodno kolala za vrijeme pranja.

Uputno je da prvo tanjure iste veliCine
poslozite zajedno u isti red da u cijelosti
iskoristite kapacitet koSare.

m Tanjuri mogu biti poslozeni ili svi u
jednom (slika 1) ili u dva reda (slika 2).

m Tanjure vecdih promjera od oko 27 cm,
lagano nagnite prema prednjoj strani,
kako bi lak§e umetnuli koSaru u
unutamjost perilice.
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m Na gomju koSaru takodjer mozete

postaviti i zdjele za salatu i plasti¢ne
zdjelice, ali je preporucljivo da ih ucvrstite
na mjesto jer se takvo posudje kod
rasprSivanja vode moze prevmuti.

m Gomja koSara napravljena je tako da je

maksimalno mozete iskoristiti, odnosno
da je napunite samo s tanjurima koje
postavite u dva reda i to do najviSe 24

komada, ili samo sa c¢aSama koje
poslozite u pet redova najvise do 30
komada, ili sa razli¢itim komadima
posudija.

Koristenje donje koSare

m U donju koSaru mozete posloZiti pladnjeve,

tave, zdjele za juhu, zdjele za salatu,
duboke i plitke tanjure, pribor za jelo i
kuhace.

m Pribor za jelo poslozite u plastiénu

kosaricu (drzac) koja je za to namijenjena,
vrhovima rucica okrenutim prema gore.

m Drza¢ pribora za jelo stavite na donju

kosaru (slika 3) da Zlice, vilice i noZevi
ne iskliznuli kroz otvore na koSarici i
time blokiraju okretanje mlaznice za
rasprSivanje vode.

ZNACAJUNO

Niza kosara ima uredjaj za sigurnosno
zaustavljanje koji je posebno koristan
za sigurno izvlaéenje potpuno pune
kosare.

Potpuno izvlaéenje koSare neophodno
je pri redovitom odrzavanju, kada

punite sol i Cistite filtar.

Uobi¢ajeno dnevno punjenje perilice s posudjem
prikazano je na slikama 1, 2 i 3.

Gornja kosara (slika 1)

A = duboki tanjuri

B = plitki tanjuri

C = tanjuri za desert

D = tanjuric¢i od Salica za kavu
= Salice za kavu

= Case

Gornja kosara (slika 2)

A = duboki tanjuri

B = plitki tanjuri

C = tanjuri za desert

D = tanjuric¢i od $alica za kavu
E = Salice za kavu

F = vr€evi, krigle

G = CaSe

H = kosarica za jedacdi pribor

Donja kosara (slika 3)

A = srednje velika zdjela

B = velika zdjela

C = velika tava

D = poklopci

E = zdjele za juhu, pladnjevi za serviranje
F = pribor za jelo

G = pladnjevi, tave

Pravilno i racionalno razmjestanje sudja u perilicu
rezultirat ¢e dobrim rezultatima pranja.

Kosarice za jedaci pribor (slika 4)

KoSarica za jedaci pribor napravljena je od dva
odvojena djela, te je zbog toga omoguéeno
punjenje razli¢itim veli¢inama jedaceg pribora.

Dva dijela mogu biti zasebna tako da ih odvojitie
kliznim pomakom.
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PODACI ZA LABORATORIJSKA ISPITIVANJA

Opca usporedba programa pranja (Prema normi EN 50242)
(pogledajte izbor programa)
1. Postavljanje gornje kosare: nize

2. Klasi¢no punjenje perilice posudjem
3. Namjestanje sredstva za sjaj: 6

4. Koli¢ina sredstva za pranje:
- 8 grama za predpranje;
- 22 grama za pranje.

Punjenje perilice sa 12 kompleta sudja (Prema normi EN 50242)

Ispravno stavljanje sudja i gomju koSaru prikazano je na slici 5 za gomju koSaru, na
slici 6 za donju koSaru a na slici 7 za kosaricu pribora za jelo.

Gornja kosara (slika 5)

A =5+5+2cCaSe

B = 12 tanjuri¢a od $alica za kavu
C =4 +4 + 4 3alica

D = mala zdjelica

E = srednje velika zdjela

F = velika zdjela

G =1+ 1 vilice

H =1 + 1 Zlice za posluzivanje
I =3+ 3+ 3+ 3 Zlice za desert
L =3 + 3+ 3 + 3 Zlice za &aj

Donja kosSara (slika 6)

M = 8 + 4 dubokih tanjura
N = 11 + 1 plitkih tanjura
O = 12 tanjura za desert
P = tanjur za serviranje
Q = pribor za jelo

KosSarica pribora za jelo (slika 7)

Stavite bo¢ne stalke u nizi polozaj i napunite
ih sa 6 + 6 nozeva (R); u lijevi dio stavite pri-
bor za jelo sa ruicama okrenutim prema
dole.

Pazite da u isti odjeljak ne stavljate viSe od
dvije razli¢ite vrste pribora za jelo.
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Pranje sa polu napunjenom perilicom u gornjoj kosari

Pranje s polu napunjenom perilicom, razliito sudje
(slika 1)

case

Salice za kavu

duboki tanjuri

tanjuri za desert

tanjuri¢i od Salica za kavu
lonac

tava

srednje velika zdjela
mala zdjelica

TIOTMMOOW>
L L I | 1 I I 1

Pranje s polu napunjenom perilicom, standardno
sudje (slika 2)

6 Casa

6 Salica

tanjur za serviranje

6 dubokih tanjura

6 plitkih tanjura

6 tanjura za desert

6 tanjuri¢a od Salica za kavu
srednje velika zdjela

mala zdjelica

—TIOTMMOOW>
L L |V | T B 1

Pribor za jelo stavite u plasti¢ni drza¢ pribora za jelo na donjoj kosari.
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PUNJENJE DETERDZENTOM
| SREDSTVOM ZA SJAJ

Punjenje spremnika za deterdzent

ZNACAJNO

Za pranje posudja u perilici morate
upotrebljavati posebno sredstvo za
pranje, koje moze biti u tekuéem
stanju, odnosno prikladan prasak ili
tablete.

“CALGONIT” daje vrlo dobre rezultate a
moze se nabaviti u trgovackoj mrezi.

Neprikladna sredstva kao na primjer:
sredstva za ruéno pranje posudja, ne
sadrze sastojke pogodne za pranje
posudja u perilici, te ometaju pravilan rad
perilice.

Uobicejeno pranje

Spremnik za deterdZzent smjeSten je na
unutamjoj strani vrata (slika A “2”). Ako je
poklopac spremnika zatvoren, za otvaranje
pritisnite tipku (A).

Po zavrSetku bilo kojeg programa pranja,
ostavite poklopac uvijek otvoren.

Potrebna koli¢ina sredstva za pranje ovisi i
o stupnju prljavstine kao i o tipu posudija.
Preporu¢ujemo da odjeljak za pranje
spremnika za detrdzent napunite sa 20-30
grama sredstva za pranje posudja (B).
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Nakon sto ste stavili deterdzent u spremnik,
zatvorite poklopac, prvo ga gumite (1) a zatim
ga pritisnite (2) sve dok se ne zacuje "klik".

Bududéi da sva sredstva za pranje, nemaju
istu snagu pranja, pridrzavajte se uputa
proizvodjaca.

Podsje¢éamo i to, da nedovoljna koli¢ina
sredstva za pranje moze prouzrociti
nepotpuno uklanjanje prljavstine. Dozirate
li preveliku koli¢inu detrdzenta, necete
posti¢i bolje rezultate pranja, ve¢ samo
nepotreban trosak.

ZNACAJUNO

Nemojte koristiti prekomjerne koliine
sredstava za pranje jer time istodobno
pridonosite i zastiti okolisa.

m djelotvomost deterdZenata koji sadrze
sredstvo za omekSivanje vode/sol ovisi 0
tvrdoée vode u vasem vodoopskrbnom
sustavu. Provjerite da li je tvrdoc¢a vode
iz vaSeg vodoopskrbnog sustava u
skladu s podru¢jem djelotvomosti koje
se nalazi na ambalazi deterdZenta.

Pod izvjesnim okolnostima, uporaba
kombiniranih deterdZzenata moze uzrokovati:

m vapnenaste taloge na posudju ili u perilici
za posudje;

m slabiji rezultat pranja i suSenja.

U tom slu¢aju preporu¢amo uporabu
tradicionalnih proizvoda koji imaju samo
jednu funkciju — sol, deterdzent i sredstvo
za ispiranje. To Ce osigurati ispravan rad
naprave za omekSavanje vode u perilici.
Molimo imajte u vidu da nakon $to ponovo
poc¢nete koristiti konvencionalnu sol za
perilice, jo§ ¢e morati proci cijeli niz ciklusa
prije nego S$to uredjaj ponovo pocne
ostvarivati besprijekome rezultate.

ZNACAJNO

NaSe jamstvo ne pokriva nikakve
probleme koji su nastali kao direktan
rezultat uporabe tih proizvoda.

Ay UPOZORENJE!
VAZNA NAPOMENA O UPORABI
KOMBINIRANIH DETERDZENATA.

Ako namijeravate upotrijebiti kombinirane
deterdZente, tj. one koji sadrze sol i/ili sredstvo
za ispiranje, savjetujemo Vam da ucinite
sliedece:

m pazljivo procitajte i pridrzavajte se uputa
proizvodjaca koje se nalaze na ambalazi;

m neki kombinirani deterdZzenti, a narocito
oni koji sadrze sredstvo za ispiranje,
daju najbolje rezultate ako se koriste u
okviru posebnih programa;

Punjenje spremnika sredstva za sjaj

Sredstvo za sjaj, koje se automatski ispusta
tijekom zadnjeg ispiranja, pomaze da se
sudje brze osusi, spreCava nastajanje mrlja
i talozenje vodenog kamenca.

Spremnik sredstva za sjaj nalazi se lijevo
od spremnika za deterdzent (slika A "3").
Da otvorite poklopac spremnika, gumite
oznaku za ocitavanje 1 u isto vrijeme,
povucite jezi¢ac za otvaranje. Preporucljivo
je uvijek koristiti sredstvo za sjaj posebno
namijenjeno za perilice sudja.

Razinu sredstva za sjaj provjerite kroz
pokazno okno (C) koje je smjeSteno na
rasprsivacu.

Reguliranje dodavanja tekucine
za sjajod 1- 6

Regulator (D) je smjesten ispod poklopca i
moze se okretati pomocu kovanice.
Preporuceni polozaj je 4.

Koli¢ina vapnenca u vodi bitno utje¢e kako
na nastajanje vodenih mrlja tako i na
suSenje posudja. Zato je veoma vazno
reguliranje koliine sredstva za visoki sjaj,
da bi se postigli optimalni rezultati pranja.
U sluCaju da se po zavrdetku pranja na
posudju pokazu tragovi tekucine za sjaj
potrebno je regulator postaviti na nizu
vrijednost, a na viSu vrijednost ako se na
posudju pokazu bjelkaste mrlje.
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PUNO PRAZNO
tamno svijetlo




CISCENIE FILTRA

Sustav filtriranja (slika A “4”) sastoji se od:

srediSnjeg spremnika koji zadrzava vece
komadice;

ravne mrezice koja neprekidno filtrira vodu
od pranja;

mikro filtra, smjeStenog ispod mrezice,
koji zadrzava najsitnije komadice i osigurava
savr$eno ispiranje.

Da bi svaki puta postigli savrSene rezultate
pranja, filire treba provjeriti i Cistiti
nakon svakog pranja.

Da uklonite filtar, jednostavno okrenite
ru¢icu u smjeru suprotnom kretanju
kazaljki na satu (slika 1).

Za lakSe Ccisc¢enje srediSnji spremnik
moze se ukloniti (slika 2).

Uklonite mrezicu (slika 3) i operite je
pod mlazom vode, ako je potrebno
koristite i manju Cetku.

Sa samocisteéim mikro filtrom,
odrzavanje je svedeno na minimum i
sustav filtriranja potrebno je samo
provijeriti svaka dva tjedna. Ipak, nakon
svakog pranja preporuCujemo da
provijerite sredisnji spremnik i mrezicu
da nisu zacepljeni.

A UPOZORENJE!

Nakon ¢iSéenja, uvjerite se da ja filtar
ponovo ispravho namjesten i da je
mrezica ispravno usadjena na dno
perilice sudja.

Provjerite da li je filtar prilikom
vracéanja, u mrezicu ispravno privinut
u smjeru kazaljki na satu, jer ako je

filtar slabo usadjen moze doci

do Stetnih posljedica u vezi sa
ucinkovitosti perilice.

ZNACAJUNO
Nikada ne koristite perilicu sudja ako

je filtar izvadjen.

a4

PRAKTICNI SAVJETI

Kako postici zaista dobre
rezultate pranja

Prije stavljanja sudja u perilicu, uklonite
sve ostatke hrane (kosti, ljuske, komadice
mesa ili povréa, ostatke od kave, kozu
voca, pepel cigareta, ackalice itd.) kako bi
sprijeCili zaCepljenje filtra, odvodne cijevi ili
mlaznica za pranje.

Preporu¢ujemo da sudje ne ispirete
prije nego $to ga stavite u perilicu.

Ponekad su pladnjevi, tave i lonci jako
zaprljani i sadrze zagorene ili zapeCene
ostatke hrane, u tom sluc¢aju, takvo je
sudje potrebno namakati prije pranja.

Posudje smijestite u perilicu tako da je
okrenuto prema dolje.

Ako je ikako moguée posudje u perilici
poslozite tako da se medjusobno ne dodiruje.
Vo je vazno da posudie pravilno poslozite u
perilicu jer to daje bolje rezultate pranja.

Nakon §to ste sudje poslozili u perilicu,
prije poCetka pranja morate provjeriti da
li se mlaznice za rasprSivanje vode
slobodno okredu.

Lonce i drugo posudje na kojima su
ostaci zagorene hrane do pocetka
pranja namacite u otopini deterdzenta
za pranje.

Kod pranja srebmog sudja i pribora za
jelo pazite na slijedece:

a) isperite ga odmah po upotrebi,
posebno ako ste ga koristili za jaja,
majonezu, ribu ili sli¢no;

b) nemojte izravno posuti deterdzent
na takvo sudje ili pribor za jelo;

c) pazite da takvo sudje ne dodje u
dodir sa drugim metalima.
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Kako ustedjeti

m  Ako zelite u potpunost iskoristiti prostor

u perilici sudja, stavljajte sudje u perilicu
nakon svakog jela i ako je potrebno
pokrenite ciklus HLADNO ISPIPRANJE
da se omeksaju i uklone vece Cestice
hrane sa novo umetnutog sudja. Kada
je perilica puna, pokrenite program za
cjelovito pranje.

Ako sudje nije jako prljavo i perilica nije
sasvim puna, izaberite STEDLJIVI
program pranja i slijedite pri tome sve
upute navedene u opisu programa.

Sto se ne smije prati

m  Upamtite da svo sudje nije prikladno za

pranje u perilici sudja.

Savjetujemo da neke vrste sudja kao na
primjer: plastiku neotporanu na toplinu,
pribor za jelo sa plasti¢nim ili drvenim
drSkama, aluminijsko posudije, kristalne
predmete, ¢ase od olovnog stakla (ako
drugacije nije napomenuto) ne perete u
perilici za sudje.

| ukrasi u boji na nekom sudju nisu
sasvim postojani. Zato je najbolje da
provijerite njihovu postojanost tako da u
perilici operete samo pojedini komad,
kako bi provijerili da li je prikladan za
pranje u perilici ili ne.

Ujedno ne zaboravite da istovremeno
ne smijete prati srebmi i obi¢an metalni
pribor za jelo, jer medju njima moze
doci do kemijske reakcije.

ZNACAJNO

Prilikom kupnje novog sudja ili
pribora za jelo provjerite da li je
prikladno za pranje u perilici sudja.

Korisni savjeti

m Da bi izbjegli slu¢ajno kapanje iz gomje

kosSare, prvo izvadite posudje iz donje
kosare.

Ako po zavrSetku pranja ostavite neko
vrijeme sudje u perilici, vrata perilice
morate samo pritvoriti, da zrak u
unutamjosti moze slobodno kruziti. Na
taj ¢e nacin posudije biti bolje osuseno.



CISCENJE | ODRZAVANJE

Za ciSc¢enje vanjskih dijelova perilice
sudja koristite samo mokru krpu, ne
koristite ostra ili sredstva koja sadrze
otapala.

Perilica ne zahtjeva neko posebno
odrzavanje, jer je unutamjost perilice
samocisteca.

Redovito morate Cistiti tjiesnilo na vratima
i to sa vlaznom krpom, kako bi sa njega
odstranili moguce ostatke hrane i sredstva
za visoki sjaj.

Povremeno je preporuljivo iz unutamjosti
perilice ukloniti kamenac ili prljavstinu;
ulijte ¢aSu octa na dno perilice i odaberite
program pranja za osjetljivo sudje; neka
perilica pere prazna.

Ako unato¢ uobicajenom c&iSéenju filtra
primjetite da sudje ili tave nisu dobro
oprane i osusene, provijerite da li su
otvori na okrethim mlaznicama za
rasprsivanje vode (slika A”5”) mozda
zaCepljeni ostacima hrane.

Ako su zacepljeni ogistite ih na slijededi
nacin:

1.

Da uklonite gomju okretnu mlaznicu,
okrenite je sve dok se oznaka za
zaustavljanje ne poravna sa strelicom
(slika 1b). Potisnite je prema gore i
zadrzite je povucenom, odvijte je u
smjeru kazalki na satu. Za ponovno
postavljanje, ponovite istu radnju ali
je okrecite suprotno kazaljkama na
satu. Nizu okretnu mlaznicu uklonite
jednostavno tako da je povucete prema
gore (slika 2);

. operite mlaznice pod jakim mlazom vode

tako da odcistite svaki otvor za
rasprSivanje;

. kada ste zavrsili, ponovno ih namjestite u

isti polozaj, zapamtite da gomju mlaznicu
polozite na oznaku za zaustavljanje i
potpuno zavijete u pocCetni polozaj.

| unutarnjost perilice i unutamja strana
vrata perilice izradjeni su od nehrdjajuce
Celika; ipak, mogu se pojaviti mrlje
uzrokovane oksidacijom, to je vjerovatno
od vode koja sadrzi previSe Zzeljeznih
soli.

Ove mrlje odstranite laganim sredstvima
za poliranje nehrdjajuceg celika, koje ne
smije sadrzavati spojeve klora. Te mrlje
ni u kojem slucaju ne smijete odstranjivati
Celicnom vunom ili drugim metalnim
sredstvima.
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NAKON ZAVRSETKA
PROGRAMA PRANJA

Nakon svakog zavrSetka pranja , uvijek
morate zatvoriti slavinu za dotok vode u
perilicu, kako dovodna cijev ne bi stalno
bila pod stalnim pritiskom. Isto tako morate
iskljuciti tipku “uklju¢eno”/’isklju¢eno” kako
bi perilicu iskljucili iz elektricne mreze.

U slu€aju da perilicu necete upotrebljavati
duze vrijeme, ucinite slijedece:

1.

No ahswh

u praznu unutamjost perilice stavite malo
detrdZenta i ukljucite jedan od programa
kako bi se unutrasnjost odmastila;
izvadite utikac iz uti¢nice;

zatvorite slavinu za dotok vode;
napunite spremnik sa sredstvom za sjaj;
vrata perilice ostavite pritvorenima;
unutamjost perilice mora ostati Cista;

ako je perilica ostavljena u prostoriji
gdje je temperatura niza od 0°C, voda u
perilici moze se zalediti, u tom sluc¢aju
temperaturu prostorije morate povisiti i
priCekati 24 sata prije nego $to perilicu
ponovo Zelite koristiti.

OPIS UPRAVLJACKE PLOCE
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A Tipka "UKLJUCENO/ISKLJUCENO" D Tipka "POLA PUNJENJA"

B BIRAC PROGRAMA
C Tipka "PROGRAMI"

DIMENZIJE PERILICE:

Visina cm
Dubina cm
Sirina cm
Dubina sa otvorenim vratima cm

TEHNICKI PODACI:

Broj kompleta za pranje prema normi EN 50242
Broj kompleta za pranje sa tavama i tanjurima

Pritisak vode

Snaga osiguraca (a)
Maksimalna priklju¢na snaga
Napon

E LED svjetla "IzZBOR OPCIJA"
F LED svjetla "IZBOR PROGRAMA"

12

dla 8 osoba

Min 0,08 - maksimum 0,8 MPa
(pogledati natpisnu plocicu)
(pogledati natpisnu plocicu)
(pogledati natpisnu plocicu)



IZBOR PROGRAMA | POSEBNE
FUNKCIJE

Namjestanje programa

m Otvorite vrata i stavite prljavo sudje u
unutrasnjost uredjaja.

m Pritisnite tipku "UKLJUCENO/ASKLJUCENO" @ .

m Nakon _Sto ste  pritisnuli  tipku
"UKLJUCENO/ISKLJUCENO", svjetli
led svjetlo za tvomic¢ku podeSenost
“preporuceno”, sto je idealno za potpuno
punjenje dnevno koristenim sudjem ili
trepti LED svjetlo za program koji je
uzastopno koristen zadnja 3 puta.

VAZNO
Perilica sudja ima dvije vrlo prakticne
funkcije:

- program "preporuceno” ( mm ) za
brz i pouzdan izbor;

- "samo-ucenje" je funkcija koja stedi
vasSe vrijeme i trud, jednostavno
izaberite program koji ste uzastopno
koristili zadnja 3 puta, tj; ako redovno
koristite isti program pranja ne
morate ga svaki puta ponovno
podesavati.

m Ako zelite izabrati jednu od opcija,
pritisnite tipku za “izbor opcija” (zasvjetlit
¢e odgovarajuce LED svjetlo).

Da bude prihvacena, tipka za opcije
mora biti pritisnuta PRIJE pokretanja
programa pranja.

m Da izaberete neki drugi program pranja,
pritisnite odgovarajuéu tipku (treptat ce
odgovaraju¢e LED svjetlo da potvrdi
izbor).

VAZNO
Da izaberete program "HLADNO
ISPIRANJE", istodobno pritisnite

tipku za "BRZI" program i opcijsku
tipku za "POLA PUNJENJA" (treptat
¢e odgovarajuée LED svjetlo da
potvrdi izbor).
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Da pokrenete program, ponovno pritishite
tipku izabranog programa da potvrdite.
Odgovaraju¢e LED svjetlo prestat ¢e
treptati i ostat ¢e upaljeno, kada zatvorite
vrata, program ¢e se automatski
pokrenuti.

VAZNO

Da potvrdite program "HLADNO
ISPIRANJE", istodobno pritisnite
tipku za "BRZI" program i opcijsku
tipku za "POLA PUNJENJA"
(odgovarajuce LED svjetlo prestat ¢e
treptati i ostat ¢e upaljeno da potvrdi
izbor).

Prekid program

Otvaranje vrata nije preporucljivo kada je

p
p

rogram u radu a posebno tijekom glavnog
ranja i faze zavrSnog vruéeg ispiranja.

Medjutim, ako se vrata perilice otvore dok
je program u radu (npr. zbog stavljanja
novog sudja), perilica ¢e se automatski
zaustaviti.

z

atvorite vrata, bez pritiska na bilo koju

tipku. Ciklus pranja ¢e se pokrenuti s
mjesta na kojem je bio zaustavljen (ako je
neophodno, perilica ¢e prethodno izvesti
kratki toplinski “anti-shock” program).

Mijenjanje programa koji je u
radu

Da promijenite ili ponistite program koji je u
radu postupite kako slijedi:

Najmanje 3 sekunde drzite pritisnutom
tipku tekuceg programa pranja (s upalienim
LED svjetlom.). LED svjetlo programa
(osim led svjetla "BRZOG" programa)
pocet Ce treptati.

A UPOZORENJE!

Ne iskljucujte perilicu sudja prije
nego Sto se u potpunosti ispusti
voda.

Zatvorite vrata da omogucite istjecanje
vode.

Program pranja koji je u tijeku biti ¢e
ponisten a LED svjetlo za “preporuceni”
program ili.LED svjetlo za program Koji
je uzastopno koristen zadnja 3 puta
pocet Ce treptati.

VAZNO

Da ponistite program "HLADNO
ISPIRANJE", istovremeno pritisnite
tipku za "BRZI" program i opcijsku tipku
za "POLA PUNJENJA".

m Od te tocke moze se namjestiti novi
program pranja.

& UPOZORENJE!

Prije nego pokrenete novi program,
treba provjeriti da li je u spremniku
ostalo deterdlenta. Ako je potrebno,
napunite spremnik za deterdlent.

Ako dodje do bilo kakvog prekida
elektricnog napajanja dok perilica sudja
radi, izabrani program pohranit ¢e se u
posebnu memoriju a kada dodje do
povratka elektricne energije, program
pranja ce se nastaviti s mjesta na kojem
je bio prekinut (ako je neophodno,
perilica ¢e prethodno izvesti kratki
toplinski “anti-shock” program).

Kraj programa pranja

Na kraju programa pranja LED svjetlo za
“preporuceni” program ili LED svjetlo za
program koji je uzastopno koriSten zadnja
3 puta pocet Ce treptati.

Oprano sudje moze se izvaditi a perilica
sudja iskljuciti pritiskom na tipku
"UKLJUCENO/ISKLJUCENO" ili mozete
staviti novo sudje na pranje.

Opcijske tipke
1/2
N
Tipka "POLA PUNJENJA"

Ukljugite li ovu tipku mozete prati manje
koli¢ine sudja. Svo sudje, osim pribora za
jelo, razvrstajte samo u gomju koSaru.
Pribor za jelo umetnite kao obi¢no u
kosSaricu pribora za jelo i namjestite je na
uobi¢ajno mjesto u donju koSaru.

Izbor ove funkcije omogucava smanjenu
potrodnju vode i energije.

Pri pranju manjih koli¢ina sudja stavite u
posudicu za detrdZzent manju koli¢inu
detrdzenta nego inace.
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VAZNO
Ova tipka MORA biti namjeStena
PRIJE pokretanja programa.

Oznake kvara

Ako tijekom pranja dodje do kvara ili
greSke u radu, led svjetlo koje odgovara
izabranom ciklusu pranja (2 LED svjetla za
program "HLADNO ISPIRANJE") pocet ¢e
brzo treptati. U takvom slu€aju, iskljucite
perilicu pritiskom na tipku "UKLJUCENO/
ISKLJUCENO". Nakon §to provjerite i
budete sigumi da je ¢ep na dovodnoj cijevi
otvoren, da odvodna cijev nije previse
savinuta ili pritisnuta i da filtar ili sifon nisu
zacepljeni, ponovno namjestite izabrani
program. Ako se nepravilnosti u radu
nastave, obratite se ovlastenom serviseru.

VAZNO

Ova perilica sudja je opremljena
sigurnosnim antipoplavnim uredjajem
koji ¢e ako se takav problem pojavi
automatski isprazniti svaku pretjeranu
koli¢inu vode.

& UPOZORENJE!

Da osigurate ispravan rad sigurnosnog
antipoplavnog uredjaja, preporu¢ujemo
da perilicu sudja ne pomicete ili
naginjete tijekom rada.

Ako je perilicu sudja potrebno pomaknuti
ili nagnuti, budite sigurni da je ciklus
pranja zavrSen i da u unutarnjosti

perilice nema vode.




ODABIR PROGRAMA

. . e Tipk
Popis provjera Sadrzaj programa Ff;'rgjgl[?j%nl? pc::ez:i;
min funkcijama
o <
o o b, 2
Program Opis g g | e o | € el 8 |sz|§ 8 2
I g © 3 o) § S @ a o L S o
o | & = 3 S & 2 S = S £ ; § g_g 3
35| ¢ e | s © g = | s 3 2 55 | 285§ o
B: | B s | ew| & ° 2 2 < ° 2% | 825 :
gE |8 |2 |89 8| s |82 | g |2 |28 |58 £
as | a O al| a8 £ T o] o a S5 | 8558 =
P1
— Program "PREPORUCENO")
UNIVERZALNI i ie uobitaj i
,.L VINIVERLALINI Ealdljlaafian za pranje uobiCajeno zaprljanog N K BN | O |ec| O Ol 95 DA
65°C
P2
Il | HIGIENSKI Pritadan za prarje tava i ostalog jako elojo|0o0|O el O O 0120 DA
L) .
75°C
P3 o o
N\ Program koji_Stedi ener?(uu,_ prikladan za
eco ECO szgkggz;gergiomparljavo sudije, koristi deterdzent C BN BK BN RK ) O | 45°C O 140 DA
Program je normiran prema EN 50242.
45°C
P4 : o
RP CIFAraT, 22,020 P syl e o :
J .
k32) BRZI 32 Punéenje perilice sudjem za najvise 4/6 ® o o o 50°C O 32
osoba.
50°C
ps | HLADNO
ot ISPIRANJE Kra_tklo hladr]IQ prepranje za sudje koje je 5
[’.. ' RD\ A~ ﬁ?pjai r?itlé .pel’l ici sve dok je u potpunosti ne o O
o \ +1/2
32’ \—

Pranje s predpranjem )
Ako ste podesili HIGIJENSKI program pranja, slijedeca kolidina od oko 20 g deterdlenta
(1 velika llica) mora biti dodana izravno u perilicu.

50 51



PREPOZNAJTE MANJIH GRESAKA U RADU

Ako primjetite da Vasa perilica sudja radi neispravno, prije nego Sto pozovete

ovlastenog servisera, prvo provjerite nize navedene uzroke:

PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO UKLONITI PROBLEM

PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO UKLONITI PROBLEM

1. Stroj u potpunosti ne radi

Uredjaj nije priklju¢en na elektri¢énu
mrezu

Utaknite utika¢ u uti¢nicu

Nema elektriénog napona

Provjerite

Tipka U/l nije uklju¢ena

Ukljugite tipku U/I

Vrata uredjaja su otvorena

Zatvorite vrata uredjaja

2. Voda ne dotice u uredjaj

Provjerite uzroke pod 1

Provjerite

Slavina za dovod vode je zatvorena

Otvorite slavinu

Gumb za izbor programa
nije u ispravnom poloZaju

Postavite gumb za izbor programa u
Ispravan polozaj

Dovodno crijevo je savinuto

Ispravite dovodno crijevo

llitar odvodnog crijeva nije
ispravno spojeno

Ocistite filtar na kraju crijeva

7. Posudje je samo djelomi¢no
oprano

Provjerite uzroke iz tocke 5.

Provjerite

Dno tava nije dobro oprano

Namocite tave prije pranja

Rubovi tava nisu dobro oprani

Rasporedite tave bolje

Mlaznice su djelomi¢no
zacepliene

Izvadite mlaznicu i isperite je

Sudije nije ispravno umetnuto

Ne stavljajte sudje preblizu
jedno drugom

Kraj odvodne cijevi je
potopljen u vodi

Kraj odvodne cijevi ne smije biti
potopljen u vodi

Neodgovarajuéa koli¢ina
deterdzenta ili je
deterdzent prestar ili tvrd

Smanijite koli¢inu deterdzenta prema
zaprljanosti sudja ili promijenite
deterdzent

Izabrani program pranja
pranja nije odgovarajuci

|zaberite intenzivniji program

Sudje na nizoj koSari
nije oprano

Iskljucite tipku za pranje polovi¢ne
koli¢ine sudja

3. Stroj ne izbacuje vodu

Filtar je prljav

Ocistite filtar

Crijevo za odvodnju vode je savinuto

Ispravite odvodno crijevo

8. Bijele mrlje na sudju

Voda u vodovodnoj mrezi je izuzetno
tvrda

Provijerite koli¢inu sredstva za sjaji
dodajte ga ako je potrebno, ako se
mrlje ponavljaju pozovite
ovlastenog servisera

Produzno crijevo za odvodnju
vode nije ispravno spojeno

Pogledajte pazljivo upute za
spajanje produznog odvodnog
crijeva

9. U toku pranja ¢ujete
lupkanje

Sudje udara jedno o drugo

Razvrstajte sudje ravnomjemo u obe
kosare

Rasprsiva¢ udara po sudju

Razvrstajte sudje pravilnije

I1zlazni spuju zidu je sastavljen
prema dolje ne prema gore

Pozovite kvalificiranu osobu

10. Sudje nije dobro posuseno

Zrak u perilici ne kruzi pravilno

Nakon zavr$etka pranja ostavite
vrata perilice pritvorena da bi
omogudili prirodno susenje

4. Voda neprekidno izbacuje u
perilicu

Odvodna cijev je
prenisko namjestena

Namijestite odvodnu cijev na visinu
40 cm od poda

5. U toku pranja ne ¢ujete vrtnju
mlaznica

Dodali ste previSe detrdZenta

Smanjite koli¢inu detrdZenta
i upotreblavajte odgovarajuci

Neki predmet u perilici
ometa vrtnju mlaznica

Provjerite

Sitasta ploca filtra i filtar
su jako zaprljani

Ocistite plocu i filtar

6. Na elektronskim uredjajima bez
ekrana: jedno ili viSe LED
svjetlucanja.

Slavina za dovod vode je zatvorena

Isklju¢ite uredjaj, otvorite slavinu
ponovno pokrenite pranje
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VAZNO:

Ako posudje zbog nekog od gore navedenih razloga nije dobro oprano, morate ga ruéno
oprati. Ostaci hrane se tijekom suSenja u perilici zasuse i ne mozete ih odstraniti ponovnim

pranjem u perilici.

Ako kod provjeravanja pogreSaka u radu perilice niste ustanovili niti jednu nepravilnost od
navedenih, molimo da nazovete jednog od na$ih ovlastenih servisera.

Seriseru obvezatno navedite oznaku uredjaja ( navedena je na plocici na uredjaju ili u
jamstvenom listu) i opiSite mu kvar. Time Cete serviseru olakSati rad, a Vasa perilica bit ¢e brze

popravljena.

Proizvodja¢ nece snositi odgovornost za eventualne pogreske u tiskanju ove knijizice.
Proizvodja¢ ujedno zadrzava pravo na tehnicke izmjene svojih proizvoda, ali bez
promjene njihovih osnovnih svojstava.
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Gratulacje:

Kupujac sprzet AGD firmy Candy
dowiodte§, ze nie akceptujesz
kompromiséw i chcesz mie¢ to co
najlepsze.

Firma Candy ma przyjemno$é
przedstawi¢ nowg zmywarke do
naczyn, ktéra jest rezultatem lat
poszukiwan i doswiadczen nabytych w
bezposrednim kontakcie z konsumentem.
Wybraes jakos¢, trwato$¢ i wysokag
sprawno$¢ - cechy charakteryzujgce
zmywarke Candy.

Fimma Candy oferuje takze szeroki
asortyment innych urzadzen AGD,
takich jak: pralke automatyczng,
pralko-suszarki, kuchenki, kuchenki
mikrofalowe, tradycyjne piecyki i
kuchenki, a takze lodowki i zamrazarki.
Popro§ Twojego sprzedawce o
kompletny katalog produktéw firmy
Candy.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcije,
gdyz zawiera ona wskazowki dotyczgce
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i
konserwacji, oraz kilka praktycznych
porad pozwalajgcych zoptymalizowac
sposo6b uzytkowania zmywarki.
Zachowaj niniejszg instrukcje w celu
pozniejszej konsultacji.
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GWARANCJA

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane
wraz ze $wiadectwem gwarancyjnym
uprawniajgcym do  bezptatnego
korzystania z serwisu technicznego w

okresie gwarancyjnym i na
warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnej.

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona
i nalezy jg przechowywa¢ wraz z
dowodem zakupu w celu okazania jej
technikom z  punktu serwisowego w
przypadku ewentualnej naprawy.



SPIS TRESCI

Uwagi dotyczace bezpiecznego stosowania
Instalacja

Regulacja zmigekczania wody

Regulacja koszyka gérnego

Wypetnianie zmywarki naczyniami

Informazie dla badani w laboratorium

Zmywanie 1/2 zatadunku, koszyk gérny
Zatadunek srodka myjgcego i wybtyszczajgcego
Czyszczenie filtrow

Rady praktyczne

Czyszczenie na zewnatrz i konserwacja zmywarki
Opis panelu sterujacego

Dane techniczne

Wybor programow i funkcje szczegolne

Lista programow

Usuwanie drobnych usterek

Nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji, gdyz
moéwig one o bezpieczenstwie instalowania, eksploataciji i

korzystania ze zmywarki.
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str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
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63
64
66
67
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70
71
72
73
73
74
76
78

konserwacji niniejszego
urzadzenia, jak rowniez dostarczajg pozytecznych wskazéwek do jak najlepszego

Nalezy zachowa¢ niniejsza ksigzeczke, by méc skorzystac z niej w razie potrzeby.
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UWAGI DOTYCZNCE
BEZPIECZNEGO STOSOWANIA
Korzystanie z dowolnego urzadzenia

elektrycznego wymaga stosowania sie do
podstawowych regut bezpieczenstwa.

Instalowanie

W  przypadku niedopasowania wtyczki
urzagdzenia do gniazdka nalezy poprosi¢
osobe wykwalifikowang o wymiane wtyczki
na inng, wifasciwg. Osoba ta przede
wszystkim powinna upewnic sie, ze przekrdj
przewoddw we wtyczce odpowiada mocy
pobieranej przez urzgdzenie.

Sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie przygniata
kabla zasilajgcego w energie elekiryczng.

Zabrania sie stosowania adapterdw,
rozdzielaczy, przedtuzaczy.

W razie koniecznosci wymiany
kabla zasilania zmywarki nalezy
zwréci¢ sie do upowaznionego Serwisu
Technicznego o dokonanie takiej
wymiany.

Bezpieczenstwo

Nie wolno dotyka¢ urzgdzenia mokrymi
lub wilgotnymi dtorimi ani stopami.

Nie wolno obstugiwac urzgdzenia stojgc
boso.

Nie pocigga¢ za kabel zasilajgcy przy
odtgczaniu urzadzenia od zasilania
elektrycznego.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych  deszczu,
stonca, itd...)

Nie pozwala¢ dzieciom ani osobom
niekompetentnym na Kkorzystanie z
urzgdzenia bez nadzoru.

Nie wolno pi¢ wody pozostatej w zmywarce
lub w umytych naczyniach po zakonczeniu
pracy urzadzenia.

Dla wtasnego bezpieczenstwa (mozna
sie potknac) nie nalezy zostawiaé
drzwiczek  otwartych ~w  pozycji
horyzontalne;j.

Nie wolno siada¢ na zmywarce ani opierac¢
sie 0 nig gdyz moze to spowodowac
wywrdcenie jej.
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& UWAGA!

Noze i inne przedmioty o ostrych
koncowkach nalezy umieszczaé
koncowkami skierowanymi ku dotowi lub
umieszcza¢ poziomo w innym miejscu
zmywarki, aby unikng¢ zranienia.

Codzienne uzywanie

m Niniejsze urzgdzenie moze by¢ wykorzy-

stywane jedynie do uzytku domowego.

m Zmywarka jest zaprojektowana do

zmywania naczyn i gamkow uzywanych
w gospodarstwie domowym.
Przedmiotéw zanieczyszczonych benzyng,
farbg, opitkami stali lub Zelaza,
chemicznymi produktami wywotujgcymi
korozje, o odczynie kwasnym lub
zasadowym, nie wolno zmywaé w
zmywarce.

m Jesli w mieszkaniu zainstalowana jest

instalacja zmigkczania wody nie zachodzi
potrzeba dodawania soli do zmigkczacza
zainstalowanego w zmywarce.

m Sztuéce najlepiej jest umieszczaé w

koszyku rgczka zwrdcona ku dotowi.

m W przypadku awarii lub nieprawidtowego

dziatania urzgdzenia nalezy je wytaczyc,
zamkng¢ kurek doptywu wody i nie
korzysta¢ z urzgdzenia. W sprawie
ewentualnych napraw nalezy zwracac
sie wytgcznie do Autoryzowanego
Serwisu (adresy serwis6w napraw
umieszczone sg na karcie gwarancyjnej).
Niestosowanie sie do powyzszych zasad
moze narazi¢ na niebezpieczenstwo
Uzytkownika.

Usuwanie zmywarki

m Urzadzenie niniejsze wykonane jest z

materiatéw nadajacych sie do ponownego
uzytku.

m Przy usuwaniu starej zmywarki nalezy

wyja¢ zamek drzwiczek ,aby dzieci nie
mogty sie w niej zatrzasnagé.

Po wytgczeniu zmywarki z gniazdka
nalezy odcig¢ przewdd zasilajacy.



INSTALACJA

(Uwagi techniczne)

WAZNE

W przypadku instalowania zmywarki
na podiodze przykrytej chodnikami
lub wyktadzing dywanowg nalezy
sprawdzi¢ czy nie sg zatkane otwory
wentylacyjne znajdujgce sie u
podstawy urzadzenia.

Ponadto powinien byé zapewniony
tatwy dostep do wtyczki urzgdzenia
rowniez po jego zainstalowaniu.

Zasilanie elektryczne

Urzgdzenie zgodne jest z wymaganiami
bezpieczenstwa przewidzianymi przez
POLSKA NORME. Petne uziemienie
urzgdzenia zapewnia wtyczka z bolcem
uziemiajgcym.

Przed podlgczeniem zmywarki do pradu
nalezy upewnic sie:

1. zgodnosc¢
urzadzenia;

napie¢  znamionowych

2. zgodnos¢
zasilajgcych;

przekrojéow  przewodow

3. zgodno$¢  doboru  zabezpieczen
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A UWAGA!

Bezpieczenistwo urzadzenia zalezy
od prawidtowego uziemienia.

Jesli uziemienie nie dziata prawidtowo
moze nastapi¢ przebicie pradu na
obudowe (Z powodu obecnosci filtra
przeciwko zaktéceniom radiowym).

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody wyrzadzone
ludziom i przedmiotom wynikie 2z
nieprawidtowego dotgczenia do
instalacji uziemiajace;.

CE Urzadzenie niniejsze zgodne jest z
dyrektywami Unii Europejskiej
89/336/CEE, 73/23/CEE, z uwzglednieniem
pozniejszych poprawek.
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Instalacja wodna

WAZNE

Urzadzenie musi by¢é podtgczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych.
Nie nalezy uzywac¢ starego zestawu.

m Elastyczne przewody odptywowe i

zasilajace moga by¢ skierowane w
lewo lub w prawo.

WAZNE

Zmywarke mozna dotaczy¢ do
instalacji wody zimnej lub cieptej
pod warunkiem, ze temperatura
wody nie przekracza 60°C.

Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa. Przy
nizszym cisnieniu nalezy skontaktowac
sie z Serwisem Technicznym.

Przed przewodem doptywowym do
zmywarki nalezy zainstalowaé zawoér
odcinajgcy, co pozwoli odizolowaé
urzgdzenie od instalacji wodnej w
okresach niekorzystania ze zmywarki

(Rys. 1B).

m Zmywarka wyposazona jest w krociec

gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania
do zasilania wodnego XRys. 2).

Przewdd zasilania w wode “A” nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajacy
wode “B” za pomocg zigczki 3/4” przy
czym nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie
jest szczelne.

Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m.

W tym celu nalezy skontaktowa¢ sie z
serwisem.

Nalezy poprosi¢ Dziat Serwisowy o
zatozenie filtru “D” , art. 9226085, na
wejsciu wody jesli zawiera ona domieszki
wapienne lub piaskowe (Rys. 3).

W tym przypadku filtr “D” nalezy zatozyc¢
pomiedzy kréécem doprowadzajgcym
wode o gwincie 3/4” “B” a przewodem
zasilania w wode “A”, nie zapominajgc o
zatozeniu uszczelek “C”.
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m Jedli urzadzenie podtgczone jest do

nowej instalacji wodnej lub do instalaciji
nie bedgcej w uzyciu od dtuzszego
czasu, zanim zatozymy przewdd zasilania
w wode nalezy umozliwi¢ swobodny
sptyw wody przez kilka minut. Unikniemy
wtedy osadzania si¢ piasku lub rdzy,
mogacych zatkac filtr wejsciowy wody.




Dotaczenie do odptywu

m Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby ?o nie zgig¢,

poniewaz mogtoby to zakf6ci¢ odptyw
(Rys. 4).

m Przewod odptywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczyé sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

m Aby unikngé nief)rzyjemnych zapachoéw
zaleca si¢ zainstalowanie syfonu (Rys. 4X).

m Jedli to konieczne mozna wydtuzy¢ w?z
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢ go na wysoOKOSCi
maksyminej 85 cm od podfogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

m Zagietg koricowke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(konicowka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 4Y).

m W przypadku instalowania zmywarki
pod blatem kuchennym kolanko przewodu
Bowinno zosta¢ zamocow  ane
ezposrednio pod ptyta w miejscu
potozonym mozliwie jak najwyzej (Rys. 4Z).

m Podczas instalacji urzadzenia nalezy
upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

max. 100 em

HHHHHHHHHHH
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Otwieranie drzwiczek

Wtozy¢ reke w zagtebienie i obrdcic.

Jedli drzwiczki zostang otwarte podczas
pracy zmywarki, zabezpieczenie elektryczne
spowoduje automatyczne przerwanie
wykonywania zaprogramowanych funkcji.

WAZNE
Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek
zmywarki w trakcie jej pracy

?dyi zakiéca to

. L normalne jej
unkcjonowanie.
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Zamykanie drzwiczek

Witozy¢ do $rodka koszyki wypetnione
naczyniami do zmywania.

Sprawdzi¢ czy talerze lub gamki nie
przeszkadzajg w swobodnym obrocie
ramion spryskujgcych. Zamkna¢ drzwiczki i
zablokowac je mocno.

REGULACJA ZMIEKCZANIA
wODY

Woda, w zaleznosci od lokalizacji, zawiera
sole wapnia i inne sole mineralne osadzajace
sie na naczyniach i pozostawiajgce biate
plamy.

Im wiecej tych soli tym woda jest “twardsza”.
Zmywarka do naczyn wyposazona jest w
zmigkczacz, ktory wykorzystujgc sl
regeneracyjng, zaprojektowang specjalnie
dla tych urzadzen, dostarcza wody
pozbawionej wapnia (migkkiej) do zmywania
naczyn. Zmiekczacz moze skutecznie
oddziatywa¢ na wode, ktdrej twardosé
osigga warto$¢ do ponad 60°fH (w skali
francuskiej), 33°dH (w skali niemieckiej),
za posrednictwem 5 poziomoéw regulacii.
W odpowiedniej instytucji zapewniajgcej
zasilanie w wode, znajdujgcej sie na
terenie zamieszkania mozna dowiedzie¢
sie, jaki jest poziom twardosci wody.

Pozijom regulacji zmigekczacza
wody

W ponizszej tabeli nalezy odszukac
poziom odpowiadajgcy twardosci wody i
wskazowki  dotyczgce  niezbednych
operacji regulacyjnych.

* Zmigkczacz fabrycznie ustawiany jest na
poziomie 2, gdyz poziom ten zadowala
wiekszos¢ klientdw.

Jedli lokalna woda nalezy do poziomu 0 —
wtedy nie wystepuje potrzeba stosowania
soli regeneracyjnej ani dokonywania
regulacji gdyz woda ta juz jest migkka.

W zaleznosci od poziomu przyporzadkowania
miejscowej wody nalezy w nastepujacy
sposob wyregulowa¢ zmigkczacz:

1. wyjg¢ dolny koszyk, odkreci¢ i wyjgc
korek pojemnika na sél generacyjng
znajdujgcy sie na dnie  pojemnika

(Rys. A™17);

2. postugujgc sie Srubokretem lub koricem
noza ustawi¢ zadang pozycje wybieraka.

Twardos¢ | Twardos¢ | Wykorzysta- .
wody wody nie soli Regulacja Przlybl::ona
Poziom [ oty (stopnie | °dH (stopnie| fegenera- zmiekczacza iczba
francuskie) | niemieckie) cyinej Zmywan
0-9 0-5 NIE BRAK

1 10-30 6-16 TAK pozycja N.1 50

*0 31-40 17-22 TAK pozycja N.2 40

3 41-50 23-27 TAK pozycja N.3 30

4 51-60 28-33 TAK pozycja N.4 20
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Napetnianie solg

m Na dnie maszyny umieszczony jest
zbiomik na soél stuzacg do regeneraciji
zmigkczacza.

m Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek.
Inne rodzaje soli, zawierajgce istotne
ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uptywem czasu mogtyby uczynic
nieefektywnym  dziatanie  uktadu
zmigkczania.

m Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy
odkreci¢ korek pojemnika znajdujgcy
sie na dnie pojemnika.

m Podczas operacji napetniania moze
wydostaé sig na zewnatrz niewielka ilos¢
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajac tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczyscié
siatke zbierajgc resztki soli i zakreci¢
korek.

m Po napetnieniu solg zaleca sie wykonanie
petnego cyklu zmywania lub cyklu
ZIMNE PLUKANIE. Pojemnik na sél ma

pojemnos¢ od 1,5 do 1,8 kg soli: aby do
maksimum wykorzysta¢ urzgdzenie nalezy
okresowo wypetnia¢ pojemnik zgodnie
z zasadami regulacji zmiekczacza
zmywarki.

WAZNE

Przy pierwszym uruchomieniu
zmywarki nalezy napetni¢ zbiornik
sola, a nastepnie koniecznie dola¢
do petna wody do zbiornika na sol.
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Wskaznik napetnienia soli

Niniejszy model wyposazony jest w
zaslepke, dlatego tez nalezy okresowo
kontrolowaé poziom soli, z czestotliwoscig
zalezng od stopnia wyregulowania
zmiekczacza wody w zmywarce.

WAZNE

Naczynia pokryte biatymi plamami
stanowig istotng informacje o braku
soli.
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Regulacja koszyka goérnego

Gdy najczesciej uzywamy talerzy o Srednicy
od 27 do 31 cm nalezy wktadaé je do
koszyka dolnego po ustawieniu koszyka
gémego w jednej z dwdch pozycji — tej
wyzszej, postepujgc w sposob nastepujacy:

1. Obrdci¢ na zewnatrz zapadki przednie
IIAII;

2. Wyja¢ koszyk i ustawi¢ go w pozyciji
wyzszej;

3. Przywréci¢ zapadkom "A" pierwotne
potozenie.

Operacja ta pozwala zatadowa¢ do koszyka
gomego naczynia o Srednicy przekraczajgcej
20 cm lecz nie pozwala w gémym potozeniu
wykorzystywaé ruchomych podporek.
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WYPELNIANIE ZMYWARKI
NACZYNIAMI

Wykorzystanie koszyka gérmego

m Koszyk gomy jest wyposazony w ruchome
podpdrki zawieszone na krawedzi
bocznej, ktére mogg zajmowaé dwie
pozycje: gémg i dolng. W pozycji dolnej
podporki stuzg do umieszczenia na nich
filizanek herbaty, kawy, dtugich nozy i
chochli. Na koncach podpoérek mozna
zawiesi¢ szklanki w pozycji pionowe;j:

Pod spodem mozna umiesci¢ szklanki,
filizanki, talerzyki i talerzyki deserowe.

m Gdy podpérki zajmujg géma pozycje
umozliwiajg one umieszczenie na nich
ptytkich i gtebokich talerzy.

Nalezy zachowaé uwage podczas
wktadania gtebokich i ptytkich talerzy w
pozycji pionowej - trzeba utozy¢ je tak,
aby wgtebieniami byty zwrocone w
kierunku obrotu maszyny, przy czym
zawsze nalezy zostawi¢ wolne miejsce
pomiedzy talerzami aby mogfa miedzy
nimi krazy¢ swobodnie woda.

Aby do maksimum wykorzysta¢ pojemnos$é
koszyka radzimy pogrupowac talerze
wedfug ich ksztaftu.

Talerze mozna utozy¢ w jednym rzedzie
(Rys. 1) lub w dwdch rzedach (Rys. 2).

Radzimy umieszczac¢ talerze o duzych
rozmiarach i $rednicy réwnej okoto 270
mm nieznacznie pochylone do przodu
tak, aby fatwiej mozna byto wstawi¢
koszyk do wnetrza zmywarki.
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m W koszyku gomym mozna umiescic¢

rézne naczynia, takie jak salaterki i
wazy z tworzywa, kitdre najlepiej jest
zablokowaé aby strumien wody nie
przewrdcit ich.

m Koszyk gomy zostat pomys$lany tak,

aby zapewniona byta maksymalna
elastycznos¢ wykorzystania.

Moze on by¢ wypetniony samymi
talerzami umieszczonymi w dwodch
rzedach, w iloci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Wykorzystanie koszyka dolnego

m W dolnym koszyku umieszcza sie

gamki, patelnie, wazy na zupe, salaterki,
pokrywki, potmiski, talerze ptytkie i
gtebokie oraz chochle.

m Nakrycia powinno sie wkfadaé raczka

skierowang ku dotowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktory nalezy umiesci¢ z kolei w koszyku
dolnym (Rys. 3) upewniajac sie, ze nie
przeszkadza on w swobodnym obrocie
ramienia spryskujgcego.

WAZNE

Dolny kosz wyposazony jest w
ogranicznik ktéry zapewnia bezpieczne
wysuwanie kosza nawet z petnym
zatadunkiem. W celu zatadowania
soli, wyczyszczenia filtra i oczyszczenia
zmywarki konieczne jest catkowite
wyjecie kosza.

Standardowe, codzienne ustawienie naczyri w koszyku
ukazane jestna Rys. 1,21 3.

Koszyk gorny (Rys. 1)
A = talerze glebokie

B = talerze ptytkie

C = talerzyki deserowe

D = podstawki
E = filizanki
F = szklanki

Koszyk gorny (Rys. 2)
A =talerze gtebokie

B = talerze ptytkie

C =talerzyki deserowe

D = podstawki
E = filizanki
F = kieliszki
G = szklanki

H = pdt koszyka na nakrycia

Koszyk dolny (Rys. 3)
A = gamek Sredni
B = gamek duzy

C = patelnia
D = pokrywki
E = wazy na zupe, pétmiski
F = nakrycia

G = rondle, tortownice

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn jest
podstawowym warunkiem uzyskania nienagannych
wynikdw zmywania.

Koszyk na nakrycia (Rys. 4)

Koszyk na nakrycia sktada sie z dwéch rozdzielnych
czesci dajacych rézne mozliwosci zatadunku.
Rozdziat koszyka na dwie potéwki odbywa sie
przez przesuwanie w kierunku poziomym dwdch
elementéw, jednego wzgledem drugiego i w celu
ponownego zaczepienia - w kierunku przeciwnym.
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INFORMAZIE DLA BADAN W LABORATORIUM Zmywanie 1/2 zatadunku, koszyk gémy

Program poréwnawczy ogolny (Norma EN 50242)

(patrz tabela programéw zmywania) 1/2 zatadunku mieszanego (Rys. 1)

1. Pozycja kosza gémego : dolna 4. lloé¢ detergentu: é - ?IZ.I.(IankKi
2. tadunek znormalizowany - 8 g do zmywania wstepnego; = nlizanki .
3. Pozycja regulatora wybtyszczacza: 6 - 22 g do zmywania C = talerze gtebokie
D = talerzyki deserowe
Przyktadowe utozenie 12 nakryé (Zgodnie z normg EN 50242) E - Sg?nséﬁ""k'
Wrtasciwy zatadunek pokazany jest na Rys. 5 dla koszyka gémego, na Rys. 6 dla G = patelnia
koszyka dolnego i na Rys. 7 dla koszyka na nakrycia. :-I = sre?nla waza
= mata waza

Koszyk goérny (Rys. 5)

A =5+5+2 szklanek
B =12 podstawek
C = 4+4+4 filizanki 1/2 zatadunku standardowego (Rys. 2)
D =mafa waza A =6 szklanek
E = $rednia waza B = 6 filizanek
F =duzawaza C potmisek
G = 1+1 widelce = 6 talerzy gtebokich
H =1+1 tyzki pétmiskowe E = 6 talerzy ptytkich
| =3+3+3+3 tyzki F = 6 tlerzykow deserowych
L = 3+3+3+3 fyzeczki do herbaty ﬁ' = 6 podstawek
= Srednia waza
I = mata waza
Koszyk dolny (Rys. 6)
M = 8+4 talerzy gtebokich Nakrycia powinno sie umieszczaé w przeznaczonym do tego celu koszyku
N =11 + 1 talerzy ptytkich plastikowym.
O =12 talerzykéw deserowych Podczas zmywania normmalnego nalezy go wstawi¢ w przeznaczone dla niego
P = p6tmisek miejsce w koszyku dolnym.
Q = nakrycia
1! || 1 | I
| |I | ||
Koszyk na sztuéce (Rys. 7)
Umiesci¢ péteczke w pozycji poziomej i wiozy¢
6 + 6 nozy (R); do pozostatych przegrédek
wiozy¢ sztuéce raczkami do dotu. Nalezy zwrdcié
uwage, aby nie umieszcza¢ wiecej niz dwa
rodzaje sztuécow w tej samej przegrddce.
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ZAt ADUNEK SRODKA MYJNCEGO
| WYBLYSZCZAJNCEGO

tadowanie detergentu

WAZNE

Niezbedne jest stosowanie Srodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

CALGONIT" zapewnia doskonate rezultaty
zmywania i jest fatwo dostepny.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania
recznego) nie zawierajg odpowiednich
sktadnikéw do mycia maszynowego i nie
pozwalajg na poprawne funkcjonowanie
zmywarki.

Zmywanie normalne

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje
sie po wewnetrznej stronie drzwiczek
(Rys. A “2”). Jesli pokrywka pojemnika jest
zamknieta, wystarczy nacisnaé przycisk
(A): po zakonczeniu kazdego programu
zmywania pokrywka jest zawsze otwarta,
gotowa do nastepnego wykorzystania.
Dawki $rodka myjacego sa rdézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyn. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.

Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkna¢ pokrywe najpierw przesuwajac ja
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaz nie wszystkie $rodki myjgce sg
jednakowe, nalezy réwniez zapoznaC sie z
instrukcjg podang na opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjacego moga niedostatecznie
usuna¢ brud, podczas gdy nadmiema dawka
srodka myjagcego nie tylko nie poprawia
wynikdw zmywania, lecz ponadto jest
zbednym mamotrawstwem.

WAZNE

Odpowiednie dawkowanie srodka
do zmywania stanowi wkiad w
ochrone Srodowiska.

m skutecznos$¢ detergentow, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

m tworzenia si¢ osadu wapnia na naczyniach
i we wnetrzu zmywarki;

m zmniejszenia skuteczno$ci zmywania i
suszenia.

Jezeli wystgpig takie problemy, nalezy
wroci¢ do stosowania $rodkéw tradycyjnych
(jak sol, wybtyszczacz, detergent w
proszku). Po powrocie do tradycyjnego
stosowania soli dopiero po kilku cyklach
zmywania system odwapniania da
optymalny efekt.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancija.
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& UWAGA!

WAZNE ZALECENIA PRZY STOSOWANIU
DETERGENTOW tACZONYCH - TABLETEK

3wi,lub2wi.

Jesli decydujecie sie Parnstwo na stosowanie
detergentéw w tabletkach, przy ktdrych
nie jest potrzebne stosowanie soli i/lub
wyblyszczacza nalezy skrupulatnie przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

m przeczyta¢ uwaznie i stosowac sie
dokfadnie do instrukgji i zaleceri podanych
na opakowaniu detergentu, ktérego
mamy uzy¢;

m niektére detergenty fgczone, a w
szczegolnosci te zawierajgce
wybtyszczacze dajg optymalne efekty
tylko w niektérych programach;

tadowanie Srodka
nabtyszczajgcego

Srodek nabtyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadoéw.

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje  sie  zbiomik na  $rodek
nabtyszczajacy (Rys. A”3”).

Aby go otworzy¢ nalezy nacisngé go, i
jednoczesnie obréci¢ ku gérze uchwyt
otwierania.

Nalezy uzywac tylko $rodkéw przeznaczonych
do zmywarek automatycznych.

Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do 6

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywg i mozna obracac go za
pomocg monety.

Zalecana pozycja to 4.

Obecnos$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecnos¢ kamienia kottowego lub
przez  stabszy stopien wysuszenia.

Z tego powodu wazna jest regulacja
zuzycia produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametréw.

W  przypadku, gdy po zakonczeniu
zmywania na naczyniach widoczne sg
smugi, nalezy zmniejszy¢ nastawe
regulacji o jedng pozycje.

W przypadku gdy na naczyniach widoczne
sg biate plamy lub aureole, nalezy o jedng
pozycje zwigkszy¢ nastawe regulacii.

Odblask ciemny  Odblask jasny




CZYSZCZENIE FILTROW
Na uktad filtrujgcy (Rys.A “4”) sktadajg sie:

Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wigksze czastki;

Ptytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciggty;

Mikrofiltr umieszczony pod ptytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czgstki brudu, zapewniajgc w ten sposdb
doskonate wyptukanie.

m  Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic¢
filtry.

m Aby wyjgé zespdt filtrujgcy wystarczy
jedynie uchwyci¢ za ragczke i obrécié ja
w kierunku przeciwnym do Kkierunku
ruchu wskazowek zegara (Rys. 1).

m Pojemnik centralny mozna wyjgé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

m Nalezy wyjg¢ ptytke filtru (Rys. 3) i
umy¢ wszystko w strumieniu biezgcej
wody, postugujgc sie ewentualnie
szczoteczka.

m Dla modelu wyposazonego w
samooczyszczajgcy sie mikrofiltr
konserwacja ogranicza si¢ do sprawdzenia
zespotu filtrujgcego, ktore mozna
wykonywaé co 15 dni.

Zaleca sie mimo wszystko po kazdym
zmywaniu sprawdzac, czy pojemnik
centralny i ptytka nie sg zatkane.

& UWAGA!

Po oczyszczeniu filtrow nalezy

sprawdzi¢, czy sg one poprawnie

potaczone ze sobg i czy ptytka jest

idealnie umieszczona na dnie
zmywarki. Nalezy doktadnie wkreci¢
filtr w ptytke, obracajgc nim w
kierunku zgodnym =z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara poniewaz
niedoktadne potaczenie zespotu
filtrujacego moze ujemnie wptynaé

na prace zmywarki.

WAZNE
Nie wolno uzywaé¢ zmywarki bez
filtrow.
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RADY PRAKTYCZNE

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

m Przed utozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjaé resztki jedzenia (kosci,
oéci, resztki miesa i warzyw, skorki
z owocéw, wykataczki, niedopatki
papierosow, itd...). by nie dopusci¢ do
zatkania filtréw, przewodu odptywowego i
dysz ramienia spryskujgcego, co powoduje
zmniejszenie sprawnosci zmywania.

m Nie jest konieczne ptukanie naczyn
przed umieszczeniem ich w zmywarce.

m Jesli gamki i patelnie sg szczegolnie
zabrudzone resztkami przypalonych
potraw, radzimy je zamoczy¢ przed
zmywaniem.

m Uktadaé naczynia otworami ku dotowi.

m W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

m  Po utozeniu naczyn, sprawdzié, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkdd.

m Garnki i inne urzadzenia kuchenne
na ktérych pozostajg przypalone lub
przylegaj ace mocno resztki jedzenia
nalezy zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem
Srodka myjgcego do zmywarek.

m Aby najlepiej umyé zastawe srebmg
nalezy:

a) optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegolnie jesli uzywano jej z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;

b) nie rozpryskiwaé¢ na niej srodkow
myjacych;

C) nie pozostawiaé jej w stycznosci z
innymi metalami.
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Jak oszczedzaé

m Jesli wykonujemy zmywanie petnego

zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia
zaraz po skonczonym positku wktadajac
je etapami i ewentualnie wtaczajgc
program ZIMNE PLUKANIE aby
zmiekczyé zabrudzenia i usungé wieksze
resztki miedzy jednym a drugim
zatadunkiem w oczekiwaniu na petny cykl
zmywania.

W przypadku niezbyt siinego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w liscie
programow.

Czego nie wolno zmywaé

m Nalezy pamieta¢, ze nie wszystkie

naczynia przystosowane sg do
zmywania w zmywarce, odradzamy
wstawianie czesci wykonanych z
materiatdw temoplastycznych, pokrywek
z raczkg drewniang lub z tworzywa,
gamkoéw z d rewnianymi raczkami,
naczyn aluminiowych, z krysztatu lub ze
szkta oftowiowego, o ile nie jest to
oddzielnie wskazane.

Niektére motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego
zalecamy zmy¢ kilkakrotnie jedng
sztuke w zmywarce i dopiero po
upewnieniu sie, ze nie nastepuje
odbarwienie zmywacé caty komplet.

Ponadto zalecamy aby nie zmywaé
zastawy srebmej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

WAZNE

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sig, czy mozna je
zmywac¢ w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie
programu

m Aby unikngé ewentualnych $ladow

kropli spadajacych z koszyka gomego,
nalezy tuz po zmywaniu wyjmowac¢ w
pierwszej kolejnosci koszyk dolny.

m Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia

w zmywarce nalezy lekko uchyli¢
drzwiczki aby utatwi¢ krgzenie powietrza i
poprawi¢ warunki wysychania.



CZYSZCZENIE NA ZEWNNTRZ
| KONSERWACJA ZMYWARKI

m Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywac tylko szmatki
zmoczonej ciepta woda, bez $rodkéw
odttuszczajgcych i szorstkich.

m Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiomik myjacy jest
samooczyszczajgcy sie.

m Nalezy okresowo, za pomocg wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowag
w drzwiczkach aby wyeliminowac
ewentualne Slady odpadkdéw lub $rodka
do ptukania.

m Aby w petni zagwarantowaé usuwanie
drobnych osaddéw wapienia lub brudu
zaleca sie dokonywaé okresowo petnego
zmywania poprzez wlewanie na dno
pojemnika szklanki octu i ustawienie
programatora na zmywanie delikatne.

m Jesli mimo normalnego czyszczenia
ptytki i filtru zauwazamy, ze naczynia lub
gamki nie sg wystarczajgco dobrze
zmyte lub wyptukane, nalezy sprawdzi¢
czy otwory w obrotowych ramionach
spryskujgcych (Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jedli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposodb nastepujacy:

1.Aby zdjg¢ ramie géme nalezy obrdcic
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie W pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchna¢ je ku gorze i
utrzymujac nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby je
zatozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obrécic w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjg¢
pociagajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2. Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce
dysze;

3.Na zakonczenie operacji umiesci¢
ramiona obrotowe ponownie w tej samej
pozycji, pamietajgc aby w przypadku
ramienia gémego wpust znalazt sie we
wiasciwej pozycji, dokrecajac go do
oporu.

m Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sag ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkdw, to pochodzg one jedynie
z nadmiemego wystepowania w wodzie
soli zelaza.
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m W celu usuniecia plam, zaleca sie zastosowac

Srodek ciemy o bardzo drobnej ziamistosci.
Nie nalezy stosowac substancji zawierajgcych
chlor ani druciakéw.

PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc¢
kurek doprowadzajacy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisng¢
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1.

w

(o2}

Wykonaé program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttusci¢ maszyne.

. Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody.
. Wypetié

odpowiedni
$rodkiem do ptukania.

pojemnik

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone.
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki.
. Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza niz 0°C, woda pozostata w
przewodach moze zamarzng¢. Dlatego
tez nalezy doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczekaé okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.

(o)

A  Przycisk "URUCHOMIENIE/

PIS PANELU STERUJACEGO

E_F

2S5 $S Beeid 5] comr
| L - |

D C B A

ZATRZYMANIE"

D Przycisk "POLOWA ZAL ADUNKU"

E Lampka sygnalizacyjna "WYBOR OPCJI"

OPIS PROGRAMOW

F Lampki sygnalizacyjne "WYBOR PROGRAMU"

Przyciski "PROGRAMY"

WYMIARY:

Wysokosé cm
Gtebokosé cm
Szeroko$¢ cm
Zajmowane miejsce przy cm

otwartych drzwiczkach

DANE TECHNICZNE:

llo$¢ nakry¢ (EN 50242)

Pojemnos¢ wraz z gamkami i talerzami
Dopuszczalne cisnienie instalacji wodne;j
Moc bezpiecznikéw

Maksymalna pobierana moc

Napiecie
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82+88,5

59,8

117

12

dla 8 oséb

Minimum 0,08 - maksimum 0,8 MPa
(patrz tabliczka znamionowa)

(patrz tabliczka znamionowa)

(patrz tabliczka znamionowa)



WYBOR PROGRAMOW |
FUNKCJE SZCZEGOLNE

Ustawianie programéw

m Otworzy¢ drzwiczki zmywarki i wtozy¢é do
niej naczynia przeznaczone do mycia.

m Wcisnag przycisk " URUCHOMIENIE/
ZATRZYMANIE" @ .

m Po wcisnieciu przycisku
"URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE",
zacznie migotac¢ lampka sygnalizacyjna
odpowiadajgca “zalecanemu programowi”
(wstepnie ustawionemu w fabryce,
idealnemu do uzytku codmennego
przy petnym zatadunku) lub lampka
odpowiadajgca programOW| ktory zostat
uzyty co najmniej trzy razy pod rzad.

WAZNE

Zmywarka dysponuje
uzytecznymi funkcjami:

- programem "zalecanym"( e )
dajqcym najszybsze i najpewniejsze
wyniki;

- funkcja "uczenia sig", dzigki ktérej
zostaje zapamigtany program uzyly
co najmniej trzy razy pod
rzad, pozwalajgcy uzytkownikowi
stosujgcemu ten sam cykl zmywania
na niepowtarzanie za kazdym razem
programowania, czyli na oszczedzanie
czasu.

dwiema

m W razie potrzeby nalezy wcisng¢ przycisk
opcji (zaswieci sie odpowiednia lampka
F}/gnallzacyjna)

rzycisk opcji nalezy wcisng¢ PRZED
startem programu, co umozliwi
zaakceptowanie tej opcji.

W razie potrzeby wyboru innego
programu konieczne jest wcisniecie
przycisku odpowiadajgcego zadanemu
Frogramow (zacznie migota¢ odpowiednia
mpka sygnalizacyjna, co bedzie
potW|erdzen|em dokonanego wyboru).

WAZNE
zl Ybrac program "ZIMNE
KAN konieczne jest
|ednoczesne wclsnlgcle przycisku
"SZYBKI" oraz yclsku opcji
"POLOWA ZAtL ADUNKU" (zaczng mlgac
odpowiednie lampki sygnalizacyjne, co
bedzie potwierdzeniem dokonanego

wyboru).
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m Aby uruchomi¢ program, konieczne

jest potwierdzenie - przez ponowne
wcisniecie przycisku wybranego programu.
Odpowiednia lampka sygnalizacyjna
przejdzie ze stanu migotania w_stan
Swiecenia ciggtego i przy zamknietych
drzwiczkach program uruchomi sie
automatycznie.

WAZNE
Aby wybraé¢ program "ZIMNE
PLUKANI ", konieczne jest jednoczesne
wcisnigcie przyclsku "SZYBKI" oraz
przycisku opciji "POLOWA
ZALADUNKU" (odpowiednie lampki
sygnallzacy]ne przejda ze stanu
% otania w stan Swiecenia ciggtego,
gd2|e potwierdzeniem dokonanego

wyboru

Przerwanie programu

Odradzamy otwieranie drzwiczek podczas
trwajgcego programu, szczegolnie w fazie
Srodkowej zmywania oraz w trakcie
ostatniego ptukania na gorgco. Jednakze,

gdy podczas pracy zmywarki drzwiczki
zostang otwarte (w celu na przyktad
dodania_naczyn do zmywania), program
zmywania automatycznie wytaczy si

Po ponownym zamknigciu drzwiczek, bez
wciskania zadnego przycisku, urz dzenie
wznowi prace w tym punkcie cyklu, w
ktorym zostato zatrzymane (w razie
Eotrzeby zmywarka uruchomi wczeéniej
rotki program zapobiegajgcy szokowi
termicznemu).

Zmiana programu w trakcie
pracy zmywarki

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ wykonywany
aktualnie program, nalezy postgpowaé w
nastepujgcy sposob:

m Trzymac wcisniety przez co najmniej 3
sekundy przycisk realizowanego programu
( lampka_sygnalizacyjna Swieci sie w
sposob ciggly). Lampki sygnallzacyjne
programow (z wytgczeniem Iamg
dotyczgcej programu "SZYBKIEGO")
zaczng migotac.

m Zamkngé drzwiczki

aby umozliwi¢
wypompowanie wody.

Wykonywany program zostanie anulowany
i zacznie migotac lampka sygnalizacyjna
odpowiadajgca "zalecanemu programowi”
lub lampka odpowiadajgca programowi,
ktory zostat uzyty co najmniej trzy razy
pod rzad.

WAZNE

Aby anulowaé¢ program "ZIMNE
PLUKANIE", konieczne jest jednoczesne
wcisniecie przycisku programu
"SZYBKI" i przycisku opcji "POLOWA
ZALADUNKU".

m W tym momencie mozliwe bedzie

nastawienie nowego programu.

& UWAGA!

Przed uruchomieniem nowego
programu nalezy upewni¢ sie, czy
srodek do zmywania nie zostat juz
pobrany. Jesli w pojemniku brakuje
srodka do zmywania, nalezy go
uzupetnic.

A UWAGA!

Nie wylaczaé zmywarki zanim nie
zakonczy sie faza wypuszczania
wody.

W przypadku przerwania doptywu energii
elektrycznej zmywarka przechowa w
pamieci wykonywany program, ktory w
momencie przywrocenia dostawy energii
elektrycznej zostanie wznowiony w
punkcie, w ktorym byt przerwany. W
razie potrzeby zmywarka uruchomi

wczesniej krotki program zapobie-
gajgcy szokowi termicznem (w razie
potrzeby zmywarka uruchomi wczesniej
krotki program zapobiegajacy szokowi
termicznemu).

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu, zacznie migotaé
lampka sygnalizacyjna odpowiadajgca
"zalecanemu programowi"” lub lampka
odpowiadajgca programowi, ktéry zostat
uzyty co najmniej trzy razy pod rzad.
Wowczas mozliwe bedzie wyjecie
umytych naczyn i wytgczenie zmywarki
poprzez wcidniecie przycisku
"URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE" lub
tez ponowne zatadowanie zmywarki w celu
dokonania nastgepnego zmywania z
wykonaniem opisanych wyzej kolejnych
czynnosci.
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Przycisk opcji
N\
Przycisk "POLOWA ZALADUNKU" 1/2

Umozliwia mycie mniejszej ilo$¢ naczyn,
zatadowanych w  koszu gémym, z
wytgczeniem sztuécédw, kidre muszg byé
umieszczone w specjalnym koszyku w
koszu dolnym.

Wybor tej funkcji pozwala zmniejszy¢
zuzycie wody i energii elektryczne;j.

Do zmywania nalezy tez uzy¢ mniejszej
ilosci $rodka do zmywania niz ilo$¢ zalecana
przy zmywaniu normalnym.

WAZNE
Opcje te nalezy wybraé PRZED
uruchomieniem programu.

Sygnalizacja anomalii

Jedli podczas wykonywania programu
zmywarka bedzie pracowaé w sposob
nieprawidtowy lub pojawi sig inna anomalia,
lampka sygnalizacyjna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi (dwie lampki dla
programu "ZIMNE PLUKANIE" bedzie
migota¢ z duzg czestotliwoscig.

Nalezy woéwczas wytgczy¢ zmywarke,
wciskajgc przycisk "URUCHOMIENIE/
ZATRZYMANIE". Po upewnieniu sie, ze
otwarty jest kran doptywu wody, ze nie jest
zatamany waz odptywowy, nie jest
zatkany syfon ani filtry - nalezy ponownie
ustawic wybrany program.

W przypadku powtdrzenia sie danej
anomalii konieczne bedzie skontaktowanie
sie z serwisem technicznym.

WAZNE

Niniejsza zmywarka jest wyposazona
w uktad zabezpieczajacy przed
zalaniem, ktory w razie awarii usuwa
nadmiar wody ze zmywarki.

& UWAGA!

Aby nie dopusci¢é do nieumysinego
wiagczenia ukitadu zabezpieczajacego
przed zalaniem nie 2zaleca sie
przesuwaé ani przechylaé zmywarki
podczas jej dziatania.

W przypadku, w ktérym zachodzi
koniecznosé przesuniecia lub
przechylenia  zmywarki nalezy
sprawdzi¢ wczesniej, czy zmywanie
zakonczyto sie i czy w zbiorniku
zmywarki nie pozostata woda.




LISTA PROGRAMOW

Czas

- . . . i Funkcje
zZmywania
Czynnosci do wykonania Przebieg wykonania programu o dodatkowe
o 2
Programu Opis glels | ol le |2 |8 § e o |
s | 22 |2 218 |8 | 8 [ | 2 |g &) 22 | Q.
E | 5|5 (B8] £ | |2 | 8 £ | ¢ |g 8|5 |22
o g o) s > N 5 o ) ° N £ &_§ ES &z
T o © N o 9 © s c 'z ) N 2EQ =g =)
§5 | % |8g 22| 2 |28|ze| 2 |3 | & |EsE| gE | s
+2 > c c o x = ol
¢ |s |82|¢s| ¢ |Ge|f5| & |28 | & [28s]=2° | o
P1
— Program "ZALECANY”)
.| UNlWERSALNY rzeznaczony do zmywania naczyn i
1_‘_’ gamkow cod)éiennego ¥Jiytku, nommalnie | BN NN NN ) O 65°C| O 95 TAK
zabrudzonych.
65°C
P2
Y Przeznaczon do = zmywania mocno
H/_ INTENSYWNY zabrudzonych¥1aczyﬁigamykéw. C BN BN BN BK | 7wcl O O 120 TAK
L)
75°C
P3 . .
~ Przyﬁt,osowany ?O' zmyvséanaa nacgyn i
amkow normalnie  zabrudzonych, z
eco ECO gastosowaniem enzymatycznegoyérodka o e 0o o o O 45°C O 140 TAK
\_/ do zmywania. .
45°C Program znormalizowany EN 50242.
P4 Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz
RD\ SZYBKI 32 min. pro zakor%zeniu yosi’rku pr p%dgrz,aniu 'YK XK B ) 50°C O 32
( ; wody, wskazane do zmywania naczyn dla
32 4/6 0sob najwyzej.
50°C
P5 ZIMNE PLUKANIE Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane
oy rano lub w potudnie, kiedy chcemy przenie$¢
[0,;.. Rp\ 7\ gtéwne zmywanie na okres po kolacji. o O 5
[ ]
— \32’ +@

Zmywanie ze zmywaniem wstepnym
W przypadku, gdy stosujemy program INTENSYWNY nalezy réwniez dodaé porcje $rodka
myjgcego, w ilosci 20 g (1 tyzka do zupy) bezposrednio do zmywarki.
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USUWANIE DROBNYCH USTEREK

Jesli zmywarka nie dziata, z pomoca wezwanego technika serwisowego

wykona¢ nastepujgce czynnosci sprawdzajace:

NIEPRAWIDLOWOSCI

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

NIEPRAWIDLOWOSCI

1 - Maszyna nie dziata dla
zadnego programu

PRZYCZYNY SRODKI ZARADCZE
Zle wetknigta wtyczka sieciowa Wetkna¢ wtyczke
z\g?am%itéggty przycisk O/l Wecisna¢ przycisk Start/Stop

Drzwiczki otwarte

Zamkna¢ drzwiczki

2 - Maszyna nie pobiera wody

Brak zasilania w energie Sprawdzi¢
Patrz przyczyny Nr 1 Skontrolowaé
Zamkniety kurek z woda Otworzy¢ kurek

Zle ustawiony programator

Ustawi¢ poprawnie programator

Zagiety przewdd zasilajacy

Wyprostowa¢ przewdd.

Zatkany filtr przewodu zasilania w
wode

Oczyscic filtr umieszczony na
zakoriczeniu przewodu
zasilania w wode

3 - Maszyna nie odprowadza
wody

Zatkany filtr

Oczyscic filtr

Zagiety przewdd odptywowy wody

Wyprostowac przewdd.

7 - Naczynia sg zmyte tylko
czesciowo

Patrz przyczyny Nr 5

Skontrolowaé

Dno gamkdw nie jest doktadnie
umyte

Zbyt uporczywie przyczepione resztki
jedzenia, ktore nalezy zdja¢ przed
zZmywaniem w zmywarce

Brzeg gamkéw nie jest doktadnie
umyty

Lepiej utozy¢ gamki

Dysze ramion spryskujacych czes-
ciowo zatkane

Zdemontowac ramiona

spryskujgce odkrecajgc mocujaca
nakretki mocujgce zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara i
umy¢ je pod kranem.

Naczynia nie sg dobrze roztozone

Nie uktada¢ naczyn zbyt ciasno

Koncéwka przewodu
odptywowego zanurzona jest w
wodzie

Koncéwka przewodu
odptywowego nie powinna dotykac
powierzchni wody odprowadzane;.

Srodek myjacy nie jest prawidtowo
dawkowany, jest stary lub zbrylony.

Zwigkszy¢ dawke zaleznie od
stopnia zabrudzenia lub wymienié
$rodek myjacy.

Korek pojemnika z solg nie jest
doktadnie zakrecony.

Dokreci¢ do oporu.

Wybrany program zmywania jest
zbyt staby.

Wybra¢ program bardziej
skuteczny.

Naczynia w koszyku dolnym nie sg
umyte.

Whytaczy¢ przycisk potowicznego
zatadunku.

Nieprawidtowe przedtuzenie

Podczas przedtuzania przewodu

przewodu odptywowego wody odptywowego postepowaé zgodnie z
instrukcja

Przewdd odptywowy skierowany Wezwaé wykwalifikowanego

do rury w $cianie nie ma technika

odpowietrzenia

8 - Obecnos¢ biatych plam na
naczyniach

Woda zasilajgca jest szczegéinie
twarda.

Sprawdzi¢ poziom soli i $rodka do
pifjkania oraz wyregulowac
dawkowanie, jesli nieprawidtowo$¢
utrzymuije sie, poprosi¢ Dziat
Serwisowy o interwencje.

4 - Maszyna odprowadza wode
w spos6b ciggty

Przewdd w potozeniu zbyt niskim

Unieé¢ do 40 cm koricéwke przewodu
odptywowego.

9 - Hatas podczas zmywania

Naczynia uderzajg o siebie.

Lepiej je rozmiesci¢ w koszykach.

Obrotowe ramiona myjace
uderzajg 0 naczynia.

Lepiej utozy¢ naczynia.

5- Nie obraca sig¢ ramie
obrotowe

Zbyt duzo $rodka myjgcego

Zmniejszy¢ ilos¢ Srodka myjacego.
Zastosowa¢ specjalny Srodek myjacy.

10 -Naczynia nie sg dokfadnie
wysuszone

Brak obiegu powietrza

Pozostawi¢ drzwiczki maszyny
uchylone po zakorczeniu
programu zmywania co poprawi
warunki naturalnego wysychania.

Jakis przedmiot przeszkadza w
obrocie ramienia

Skontrolowaé

Uwaga: Gdy jedna z cytowanych powyzej nieprawidtowosci jest powodem ztego zmywania

Plytka filtrujgca i filtr zatkane przez
nieczystosci

Oczyscié ptytke i filtr

6 - W zmywarkach elektronicznych | Zamkniety kurek doptywu wody Wyfgczy¢ maszyne. Otworzy¢ kurek.
bez wyswietlacza: jedna lub Ponownie wigczy¢ cykl
dwie kontrolki migajg szybko. prania
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lub niewystarczajgcego ptukania, niezbedne jest reczne zebranie bruddéw z naczyn gdyz
operacja koncowa spowoduje wyschniecie zabrudzen, ktérych kolejne zmywanie w zmywarce
nie bytoby w stanie oczyscic.

Jedli zte dziatanie zmywarki utrzymuje sige, nalezy zwréci¢ sie do Dziatu Serwisowego podajgc
nazwe modelu zmywarki, umieszczong na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie po wewnetrznej
stronie drzwiczek, w czesci gémej, lub na egzemplarzu gwarancji. Informacje te umozliwig
dokonanie szybszego i skuteczniejszego serwisu.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za btedy w druku niniejszej

instrukcji. Ponadto zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian ktére uzna za uzyteczne
bez pogorszenia podstawowych charakterystyk.
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Vyrobce se omlouva za pfipadné tiskové chyby v tomto navodé k pouZziti.
Dale si vyrobce vyhrazuje pravo provést potfebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zékladni charakteristiku.

Proizvodja¢ necée snositi odgovomost za eventualne pogreske u tiskanju ove knjizice.
Proizvodja¢ ujedno zadrzava pravo na tehni¢ke izmjene svojih proizvoda, ali bez
promjene njihovih osnovnih svojstava.

Z zastrzezeniem prawa do modyfikacji technicznych i ewentualnych btedéw
drukarskich.
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